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Uwagi wstepne,

Zabytek prawa polsko-ormianskiego, ktéry poniZej ogla-
szamy po raz pierwszy drukiem, przechowal sie w dziesieciu
znanych dotad rekopisach, pochodzgcych przewaznie z XVII,
czesciowo z XVII i pierwsze] polowy XIX wieku. Podaja go:

1. Rpis Bibl. hr. Potockich w Raju (kolo Brzezan) nr.
16 (17) z pocz. w. XVII na str. 1—42 drugiej paginacyi. Jest
to prawdopodobnie najstarszy, pod powagg urzedowa (star-
szyzny Ormian lwowskich) spisany tekst niniejszego pomnika.

2. Rpis Bibl. Muzeum narodowego w Rapperswilu nr. 76
(II. N. 9.6) z r. 1631—1634 na k. 61'—64".

3. Rpis Arch. kapituty obrz. grecko-katol. w Przemyslu
nr. I. Ms. iuris 51 z r. 1636 na k. 156—167.

4, Rpis Bibl. Kurnickiej nr. P. 42 z r. 1668 na k. 85
do 113.

5. Rpis Bibl. Ossolifiskich we Lwowie nr. 2117 z drugiej
potowy XVII w. na k. 45—63.

6. Rpis Bibl. XX. Czartoryskich w Krakowie nr. 1765
z drugiej potowy XVI w. na k. 49—64.

7. Rpis Bibl. Kurnickiej nr. P. 143 z pierwszej potowy
XVII w. na k. (niefol) 70—96.

8. Rpis Bibl. XX. Czartoryskich w Krakowie nr. 2030
z pierwszej potowy XVII w. na str. 2-—30.

9. Rpis Bibl. Ordynacyi Krasinskich w Warszawie nr.
678 z pierwszej pofowy XVII w. na str. 79—117.
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4 O. Balzer (4]

10. Rpis Bibl. Poturzyckiej (hr. Dzieduszyckich) we Lwo-
wie nr. 164 z pierwszej pofowy XIX w. na k. 42—591

Waszystkie rekopisy podajg na naczelnem miejscu, prze-
waznie na osobne] karcie lub stronicy, doktadny tytut zabytku:
»Porzgdek sadéw i spraw prawa ormieniskiego (ormianskiego)e,
wraz z calym szeregiem dalszych okreslen, z ktérych dadzg
sie wysnué niektére wnioski, dotyczace genezy i historyi tego
pomnika. Stwierdzaja one, Ze »Porzadek« powstal we Lwowie,
oczywiscie dla zadoséuczynienia potrzebom tamtejszych sadéw
ormianskich (»za staraniem pandw starszych ormieriskich
Iwowskich« i przy koncu: »przed sgdy ..ormienskimi w mie-
$cie Lwowie<), Zze w pierwotnej swojej redakcyi spisany byl
w jezvku ormianskim (»z ormiefiskiego samego oryginalue),
Ze nastepnie przetozono go na jezyk polski (»prawdziwie na
polski jezvk przettomaczony«), Ze wreszcie péZniej, t.j. roka
1604, za sprawa starszyzny Ormian lwowskich tekst jego zo-
stat ostatecznie ustalony (»i potym za staraniem panéw star-
szyeh ormienskich Ilwowskich na ten czas roku Panskiego 1604
bedacych porzgdnie spisany«). Zabytek nasz mial tedy trzy
redakcye: najstarszg ormianskg i dwie pdZniejsze polskie;
z tych pierwsza polska byla tylko tlémaczeniem oryginalu or-
miariskiego, ostatnia musiata sie widocznie roznié od redakeyi
poprzedniej jakiemi§ przerébkami czy dodatkami, skero obie
sa tu sohie przeciwstawione.

Tekstu obu pierwszych redakeyj, ormiariskiej i polskiej,
nie przekazalo nam bezposrednio zadne Zrodlo2; uklad, jaki
mamy przed sobg, jest redakcyg ostatnig z r. 1604,

W redakeyi te] Porzadek, odliczajgc krétks przedmowe,
rozpada sie na jedenascie tytuléw, obejmujacych razem 132
artykutéw; podajemy tu rozklad na tytuly, wedlug napisow

A, o o e

1 Dokladny opis przytoczanych tu dziesieciu rekopisdw pedalismy
w Corp. iur. Pol III. nr. 215 str. 406 —414 (teksty 17—26); tamze str.
4206 wykazano, e najstarszy, tutaj na czele zamieszczony rekopis, spisany
zostal prawdopopodobnie pod powaga starszyzny Ormian Iwowskich.

* Por. jeszcze niZej.
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umieszczonych w oryginale: zawiera on dokfadny przeglad
tresei calego zabytku:
I. O postgpku pierwszym przed panem wdjtem i przed

dwiema panami starszemi ormienskiemi, art. 1—6;

II. O sadach wytoZzonych, art. 7—33;

HI. O prawie potrzebnym albo zakupnym, art. 34—61;

IV. O apelacyej, art. 62—73;

V. O przysiedze, art. 74—85;

VL O porece. art. 86—92;

VIL O pieczeci i minutach z ksigg ormianskich, art. 93—95b;

VIII. O testamentach. art. 96—101;

IX. O dtugach, o dtuznikach i o wiezienin, art. 102—111;

X. O rumowaniu w dobra stojace ktérego diuinika, art.
112—120.

XL O areszcie albo szperunku, art. 121—131; nastepujgey
potem art. 132 (ostatni) jest jakby ogélng klauzula kori-
cowg do kodeksn, zastrzegajacg wazno$é¢ innych norm
prawnych, opartych badZ to na praktyce, badZ tez na
dekretach krolewskich.

Na og6t biorge, jest tedy Porzadek kodeksem prze-
wodu prawnego ormianskiego, jakiego przestrzegano
w gminie Ormian lwowskich w czasie jego spisania. Nawet
tytuty VI i IX o porece, tudziez o dtugach i dtuznikach, okre-
#lajg  odnogéne przedmioty przedewszystkiem ze stanowiska
procesualnego, podobniez tyt. Xl o areszcie czyli szperunku,
t.j. o zapowiedzeniu dobr z powodu roszezenia wierzyciela do
dtuznika. Tylko tytut VIII o testamentach wkracza wprost w dzie-
dzine prawa materyalnego. |

Jako kodeks przewodu prawnego jest tedy Porzadek ja-
koby uzupelnieniem Statutu ormianskiego z r. 1519, ktéry
znowu przedewszystkiem zajat sie prawem materyalnem, sto-
sunkowo malo zwracajgc uwagi na przepisy prawa proceso-
wego. Mozna tez przyjat z wielkiem prawdopodobienistwem,
Zze wlasnie ta luka Statutu z r. 1519 stafa sie w pewnsj mie-
rze pobudks do spisania Porzadku.
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0 ile jednak pod tym wzgledem pomiedzy obu zabytkami
zachodzi Yacznodé i zwigzek istotny, o tyle caly charakter za-
wartych tamze postanowien prawnych rdZnig sie zasadniczo
miedzy sobg. Statut z r. 1519, jakkolwiek przeprowadzit po-
wazne uzupelnienia i zmiany, dostosowane do warunkéw miej-
scowych (polskich), opart sie przeciez na ogdl, za posredni-
ctwem Macierzy lwowskiej, na zasadach rodzimego prawa sta-
roarmenskiegol; w Porzadku zwigzek z prawem sfaroarmen-
skiem jest juz prawie calkiem zatarty. Nie pow otuje on
nigdzie wyraznie czy to Datastanagirku w jego
ksztatcie pierwotnym, czy innego, pochodnego oden starszego
kodeksu ormianiskiego, nie wylaczajac nawet Macierzy lwow-
skiej; nie da sie tez wvykazaé, choéby przez zestawiemia i po-
réwnania, o ile sg mozliwe, zeby z ktéregokolwiek z nich bez-
posrednio korzystad. Jest rzecza prawdopodobna, Ze autor Po-
rzgdku zwod6w tych nawet weale juZz nie znal. Kilkakrotne
powolanie si¢ na »prawo i zwyczaj starodawny< ma inne zna-
czenie, jak okaZzemy nizej; na pewno twierdzi¢é mozna, ze nie
chodzi tu o prawo staroarmenskie. Jedyny szczgtek dawnych
parodowych zwyczaj6w prawnych, nieposwiadczony, o ile mi
wiadomo, innemi zZrddtami, przechowal si¢ moze, utrzymany
wiekows tradycva, w art. 112, opisujgcym symboliczny akt
wwigzania wierzyciela w przezyskany sadownie dom dfuznika:
wierzyeiel, otrzymawszy od wwigzujacej wiadzy wrzecigdz,
nak?ada na kuchnig ognia na znak objetej wiasnodei; choé
i ta symbolika ma liczne analogie w innych prawach, takie
zachednich. Niektére kiernjgce zasady procesu staroarmeri-
skiego, jak je ustalili znawcy tego przedmiotu® nie znalazly
tu juz uwzglednienia. Nie spotykamy nigdzie przepisu, zawar-
tego zreszty jeszcze takie w St. 0. z r. 1619 (art. V), ze sad
przed rozpoczeciem procesu winien napierw stara¢ si¢ o prze-

ot i

1 Por. Balzer, Statut ormiardski w zatwierdzeniv Zygmunta I
z r. 1519, rozdz. III i IV,
3 Karst, Rechisbuch IL. 369.
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prowadzenie ugody migdzy stronami. Staroarmeriska ?asada,
przyjeta takie w St. 0. (art. B7), ze proces winien byé prze-
prowadzony osobiscie przez strone, nie przez zaste;pcbv? (St._ 0.
zakazuje zwlaszcza wyraznie zastepcéw platnych), jest juz
w Porzadku znacznie zlagodzona; wprawdzie i on, w art.
#7_ 99 wzbrania uzywania prokuratorow ptatnych, ale stosu-
jac do tego przepisu wykladnie $ciesniajaca, dozwala wszela-
kiego rodzaju innego zastgpstwa, wiee: przez krewnych, przez
chlebojedzcow, przez prokuratoréw danych od kréla, a w kﬂk‘ll
innych artykutach (14, 17, 18, 46, 50) moéwi wielokrotnie
0 »mocowanym urzedziee i j. o zastgpey, ustanowionym przed
sadem. Co do formalnosci przysigg powtarza wprawdzie w art.
74 przepis St. 0. z 15619 (art. 124), e nalezy je sklada¢ w ko-
Sciele, i e palce przysiggajacego przed poloZeniem ich na krucy-
fiksie, nalezy skropi¢ trzykrotnie woda!; ale przepisu tego nie
pojmuje juz jako bezwzglednie obowigzujgcego, owszem W art.
51 dopuszcza przysiegi w sgdzie, przez podniesienie palecéw
ku niebu, a w art. 79 wyraznie stwierdza, Ze w sprawach,
sadzonych przez magdeburgia (cztery artykuly), przysigga nie
odbywa si¢ w kosciele, jeno przed samym sadem. Bardzo zn::,m—
czne i wasne odchylenia od zasad St Q. z 15619 zawiera]a
przepisy Porzadku o prawie spadkowem. St. 0. w art. VII do-
zwala w testamencie rozporzgdzac¢ nie tylko dobrami rucho-
memi. ale i nieruchomemi; art. 97 Porzadku sciesnia wolnosé
ropor:zadzeﬁ testamentowych jedynie tylko do dobr ruchomych.
Co do spadkéw beztestamentowych art. 116 St. 0. orzeka
tylko o podziale majatku miedzy dzieci i innych krewnych,
art. IX uwzglednia wprawdzie takze i wdowe zmarlego, przy-
znajac jej jedng czwartg spadku, obok trzech czwartych za-
strzezonych dla dzieci; odmiennie od obu tych przepisdéw art.
98 Porzadku stawia wdowe na r6wni z kazdem z pozostalych
dzieci, i kaze miedzy wszystkie te osoby dzieli¢ spadek na ro-
wne czescl

- N ittt

t Por. Balzer, Statut ormianaki 111 n.
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Mimo to wszystko St. 0. z r. 1519 nie pozostal bez
wplywu na tre§é Porzgdku; i to jest najstarszy pomnik
prawa ormianskiego, ktérego zuzytkowanie w tym zabyiku da
sie wykazaé na pewno. Wyraznie Porzadek nie powoluje ni-
gdzie St. O-go; ale zawiera szereg postanowiefi, ktére wido-
cznie oparly sie na nim. Précz dwu wymienionych juz poprze-
dnio artykuléw St. O., t. j. art. b7 o zastgpstwie procesowem
i art. 124 o formie sktadania przysiegi, zuzytkowanych w ca-
lodci lub czebciowo w art. 28 i 29 wzgl. 74 Porzadku, przy-
jeto tu nastgpujgce jeszcze przepisy St. O: art. V o blizszodci
pozwanego przed powodem do prowadzenia dowodu (w art.
109), art. VII, stanowiacy, iz cérka, za Zycia ojca wyposazona,
nie ma Zadnych dalszych praw do spadku (w art. 99), art. X
o ustanowieniu pozostalej wdowy opiekunkg dzieci (w art. 101),
art. 111 o zwrocie nadwyzki, uzyskanej ze sprzedazy zastawu,
na rzecz dtuznika (w art. 113), art. 116 co do cdrek, za zycia
ojea wyposazonych, tej samej treéci co art. VIII (w art. 99),
art. 118 o prawie apelacyi do kréla (w art. 16, 22, 62), art. 120
o udziale szesciu, albo conajmniej czterech starszych w sadzie
ormiafiskim (w art. 7, 40), art. 122 o winach niestania (w art. 2)
i o wymiarze prawa goscinnego w przeciggu czierech dni
(w art. 37, 113, 117), wreszcie art. 123 o zastepstwie pro-
cesowem zony przez meza (w art. 29). Tutaj moznaby jeszcze
zaliczyé postanowienie art. 121 St. 0., wzbraniajace zniewaza-
nia sadu bronig lub stowy, ktéremu odpowiada podobne po-
stanowienie art. 33 Porzadku, zakazujgce wchodzié z bronig
do sadu. Na szczegblng uwage zastuguje okolicznosé, ze wszyst-
kie te przejatki naleg prawie bez wyjatku do tych posta-
nowienn St. 0-go, ktérych zabytek ten nie zaczerpngd ze swoich
zrédel podstawowych (Datastanagirku i Ksiggi syryjsko-rzym-
skiej), jeno dodal do nich samoistnie, przetwarzajgc dawne
zasady staroarmeriskiego prawal Dodaé jeszcze trzeba, Ze na-
wet pod wzgledem faktury stylistycznej St. O. oddziatal w pe-

i oo o

1 Por. Balzer, Siatut ormiarski 49 n.
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wnej mierze na Porzadek; szczeg6lnie zwracajg uwage za-
warte przy koncu wielu artykuléw Porzgdku iakie wyréz‘:enia
jak: »to jest prawoe, »takie prawo w tym jeste, stak prawo
uczye, »tak nas prawo uczye, »tak prawo nakazujec, stedy
w takowych sprawach takie prawo jeste, »i takie prawo w ta-
kowych sprawach ma byée, »i taki postepek w tych spra-
w.jach Jest< (art. 65, 81, 82, 85, 105, 108, 110, 120), odpo-
wiadajgce podobnym zwrotom koncowym poszczegblnych ar-
tykutéw St. O0.: »iure id dictante«. siure ita dictante«, >iure ita
diffiniente«, »ita ius dictate, »taliter ius dictate, »ita ius de-
cernite, >huiusmodi casuum tale ius este, »ita enim iustitia
luris demonstrat« (art. 29, 31, 32, 47, 49, 55, 60, 75, 79, 89)L

O ile Porzgdek nie powolal nigdzie wyraZnie samego
St. 0, o tyle odwotuje sig kilkakrotnie do »dekre-
tow krélewskiche (przedm., art. 10, 57, 58), a w korico-
wym art. 132 zastrzega jeszcze ogélnie, Ze oprécz zasad, jakie
wytozyd, ohowiazujg jeszcze inne, oparte czesciowo takze na
dekretach krolewskich. Rozumiane tu sg przedewszystkiem
rozporzgdzenia kréldw ogédlnej tresci, okrés'laiace
zasadniczo pewne stosunki prawne Ormian lwowskich. Biorge
wzglad na takie wyrazne powotania, jako tez na trei¢ niekts-
rych innych artykutéw Porzgdkn, gdzie ich Juz z osobna nfte
przytoczono, mozemy stwierdzié zuzytkowanie nastepujacych
dekretéw krolewskich tej kategoryi: art. 2 i 8 dekretu z r.
1510 o podwtadnosci sadowej Ormian wobec lawy prawa
magdeburskiego w sprawach o cztery artykuly (art. 010)} art.
7 tegoz dekretu o odprawianiu sgdéw w innych sprawach or-
mianskich przez woéjta miejskiego w otoczeniu szesciu, albo
przynajmniej czterech starszych ormianskich (art. T), art. 8
tegoz dekretu o prawie apelacyi do krola (art. 16, 22, 62)
art. 2 i 3 dekretu z roku 1518, tej samej tresei, co art. 2 i?:
dekretu z r. 1510 (art. 10), art. 4 dekretu z r. 1518, dotyczgey

tego samego przedmiotu, co art. 7 dekretu z r. 1510 (art. T)
T 1

P e e,
e

i Por. jeszcze Balzer, Slatut ormiariski 1886.
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art. b dekretu z r. 1518, odpowiadajgey artykulowi 8 dekretu
z 1. 1510 (art. 16, 22, 62), art. 6 dekretu z r. 1518 o roz-
dziale win sadowvch (art. 23), art. 4 dekretu z r. 1623 o do-
konywaniu wwigzan w dobra ormianskie przez whjta miej-
skiego w otoczeniu dwu starszych ormianskich, oraz zeznawa-
waniu relacyj o nich przed aktami radzieckiemi (art. 57, 58),
wreszcie dekret z r. 1663, dotyczacy tego ostatniego przed-
miotu, jako tez sadownictwa lawy miejskiej w czterech arty-
kufach (art. 10, 57, 58). Z czaséw po Zygmuncie Auguscie nie
da sie w teksécie Porzadku wykazaé zuzytkowanie jakiegokol-
wiek dekretu krélewskiego ogolnej tresci; jeszeze tylko w przed-
mowie powolano dekret Stefana Batorego z r. 1578, poréwny-
wujacy Ormian lwowskich z innymi obywatelami tegoZz miasta
co do przystugujgeych im praw i prerogatyw.

Oprocz dekretéw powyzszej kategoryi powoluje Porza-
dek na kilku miejscach nadto jeszcze zwyczajne wyroki
krolewskie, wydane w szczegdlnych sprawach
sgdowych, jako przesgdy, na ktérych osnuwa pewne pra-
widta og6lne. Posréd nich na jednem tylko miejscu wymienia
dekrety »krolow Swietej pamigei«, zatem z czasOw przed Zy-
gmuntem III, o sktadaniu przysiegi przed ¢awg miejskg w spra-
wach o cztery artykuly (art. 79); wszystkie inne tego rodzaju
wyroki tutaj powolane, opatrzone kazdym razem datg roczug,
pochodza zsamego korica w. XVI i samego poczatku w. XVIL
A mianowicie: wyrok w sprawie szezegélnej z r. 1594, stwier-
dzajacy, ze obu stronom w procesie przystugujg tylko po dwa
wywody, Ze zatem trypliki sg niedopuszczalne (art. 32)1; po-
dobnyz wyrok Zygmunta IIl z r. 1604 »albo niZeje (t. J.
wezesniej wydany), orzekajaey, Ze sad zakupny, dosigpny w za-
sadzie tylko dla spraw »goscie, moze takze rozsgdzac sprawy

SN

1 Tekst tego dekretu przekazany we wszystkich niemal zbiorach
pomnikéw prawnych ormiatiskich, takie w rpisie Bibl. hr. Potockich
w Raju, nr. 16 (17) k. 60; inne podane w przegladzie rekopiséw w Corp.
jur. Pol JIL str. 407 n.
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sswojakowe, t. j. Ormian, mieszkajgeych we Lwewie (art. 34);
wreszele inny dekret krélewski z T 1604, kiory stwierdzit
w wypadku szczegolnym, Zze nieosiadly pozwany winien daé
na Zadanie powoda rekojemstwo (art. 6).

W jednym wypadku powolany jest takze wyrok miej-
scowego sgdu ormianskiego, co do daty doktadnie]
nieckredlony, w kaidym razie bardzo bliski chwili spisa-
nia Porzadku (stymi czasy prawo nalazto«), w ktérym
okreslono blizej. ile wierzyciel uiszcza¢ ma tytutem strawnego
na utrzymanie dfuznika, zamknigtego W wiezieniu na jego 2a-
danie (art. 103).

Pozatem powoluje sie Porzadek wielokrotnie na nieokre-
&lone blizej »prawoe, n. p. art. 32, 46, 71, 106, 116, por.
nadto inne cytaty, przytoczone poprzednio . Na pewno nie ma
on tu na mysli prawa pisanego, ani staroarmeriskiego, ani na-
wet St. O-go z r. 15619, gdyz odnosnym postanowieniom nie
odpowiadajg przepisy tyeh zwod6w. Niewatpliwie rozumiane
tu prawo zwyczajowe, o kidrem wyraznie napomina tez
art. 32: »starodawne zwyczaje«; na utarta zwyczajem dawniej-
szym formule gajenia sgdu ormianskiego powotuje sie tez art. 8.
Zwyczaje te w znacznej czesci wytworzyly sie sna¢ w pra-
ktvee sadowej, ktorg tez ogblnie jako zrédio podanych
w Porzadku przepiséw (obok drugiego #rédla, dekretéw Kkré-
lewskich) wymienia kotficowy (132) artykuf naszego zabytku.
Jest rzecza mozliwa, Ze niejeden przepis jego wysnuty zostat
z jakiegos dawniejszego wyroku sadu ormianskiego, wydanego
w sprawie szczegélnej, zuiytkowanego tu jako przesad; wy-
rokéw takich nie powotano tu jednak nigdzie wyraZnie, pricz
wspomnianego powyze] wyroku z czasu ok. 1604 (art. 103).

Mozna stwierdzié z wystarczajaca pewnoscig, Ze wiek
owych zwyczajow i opartej na nich prakivki nie siega w zbyt
odlegle czasy, Ze mianowicie brak w nich juz prawie w ca-
Poéci pierwiastkow staroarmenskich. Jak z samych zwoddéw

it e S

B ot

t Por. atr, 9.
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pisanych pierwotnego rodzimego prawa Porzadek w niczem

nie korzystat, jak nawet z St. O-go z r. 1519, zawierajgcego

jeszeze pierwiastki te w zasobie pokazniejszym, czerpal sto-
sunkowo tylko nieznacznie, i to nie bez czesciowego moderni-
zowania przepiséw?, tak tez i w innych, podanych tu zasa-
dach prawa zwyczajowego nic prawie nie nosi na sobie pie-
tna elementéw starozytnych. Moze przypomnieniem dawniej-
szych narodowych tradyey] ormianskich jest opisany w art.
112 zwycza] wwigzywania wierzyciela w posiadanie domu diu-
znika, polegajacy na urzedowem podanin wrzeciadza i nalo-
zeniu ognia na kuchni; choé i to rzecz niepewna, jak zazna-
czyliSmy poprzednio®. Zreszta cala budowa i stopnie
przewodu sgdowego, jak je nakreslono w Porzadkn, od-
biegajg zasadniczo od podstaw staroarmenskiego
procesu, a natomiast schodzg sie dok?adnie z u-
stalonemi zasadami wsp6leczesnych procesdw
zachodniech, przedewszystkiem niemieckiego i polskiego, ze
wszystkimi ich licznymi stopniami i przewlekloscig postepo-
wania. Przyswiadcza temu nawet stownictwo Porzgdku: szpe-
runki, szepszelingi, fanty, frysty, wskazujg na wptyw niemie-
cki, dylacye, ekscepcye, kontrowersye, remisye, pomocne rZeczy,
akcesorya i t.d. powtarzajg sie tez w terminologii procesowej
polskiej, jedne i drugie obustronnie jako okreslenia tych sa-
mych poje¢ prawnych; nie moéwige juz o takim szezegdle, jak
sam podzia! sgdownictwa ormianskiego na ssady wyloZone«
I aprawu potrzebnee albo >zakupnee, wzorowany Zywcem na
znanym podziale prawa niemieckiego na sad wyloZony i poto-
czny oraz goscinny ®. Calosé przewodu sadowego, jak g0 nam
przedstawit Porzgdek, uksztaltowala sie juz widocznie pod sil-
nem oddzialywaniem wplywow migjscowych, ktérym ulegla
praktyka sgdéw ormianskich w nowej ojezyznie.
t Por, str. 8.
1 Por. str. 6.
* Ormiariakt sad potrzebny czyli zakupny jest jakoby kombinacys
niemieckiego sadu potocznego i goscinnego.
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I tem r62ni sie przedewszystkiem cala tres¢ i charakter
Porzadku od St. O-go z r. 1519, ktdry dawne zasady _statto-
armerskiego prawa przejal byl jeszcze w dosé znacznej mie-
rze. Pozatem zachodzi jeszcze inna, formalna, przeciez jednak
bardzo waZna réznica migdzy obu zabytkami. St. O. Zr. 1519
uzyska! zatwierdzenie krdlewskie na sejmie, i stal.su; przez
to kodeksem, ktéry nie tylko na wewnatrz, w o}areb:e samego
sgdownictwa ormianskiego, zyskat moc obowigzujaca, a?e takﬁe:-
z zewnatrz, ze strony innych nacyj czy standw, musm&; byé
szanowany, w tem przynajmniej znaczeniu, Zeby w niczem
nie paruszyé tego, co W nim przyznano Ormianqrq. .Pox.'za,dek
z r. 1604 nie zostal poddany sankeyi krélewskle]., Hinig fin
nawet sladu, Zeby Ormianie lwowsey podjeli jakiekolwiek
proby uzyskania dlan takiego zatwierdzenia; zostat on tglko za
»star-aniem panéw starszych ormieﬁskich.... porzaldru.e spisany <.
Na zewnatrz nie posiadal tedy formalne] mocy W‘IEEQ&CE_]‘I Ha
wewnatrz, w obrebie samej gminy ormiaﬁfskleg, mewa"tpllma
musial sobie zapewnié stosowne znaczenie, Jak tego posrefin;o
dowodza chociazby liczne odpisy z w. XVII_i XVIII; ale i tu-
taj nie tyle byt kodeksem ustaw we wiasciwem .te‘go stowa
znaczeniu, juz choéby dla tego, 2e starszyzr}a ormianska wia-
dza ustawodawcza nie byda, ile raczej spisem prawa, wy-
tworzonego przedtem przez rézne czynnikl, ‘wxgc przez statut
z r. 1519, przez dekrety krolewskie ogdl_ne i szcz_egélne, wre-
szcie przedewszystkiem przez praktyke i zwycza] sa‘flé.w or-
mianskich. By? rodzajem ksiggi prawnej, jakie me]edn.cy
krotnie w podobnych stosunkach powsta}valy na Zacho§z1e,
lub, jak go takze okreslié mozna, rpdzajem podr@.czm‘ka
prawnego, podajgcego WSk&ZL’)WkI,. zar6éwno sgdmgm' ]?.k
i stronom, w jaki spos6b w przewodzie sgdowym ormianskim
zachowaé sie nalezy. Ten charakter informatorsko—dydgktyczn?
Porzgdku podkresla juz z naciskiem przedmowa: spisano go
»dla snadniejszego pojecia i zrozumienia takowego postepku
w prawie ormiefiskim dla nas (starszych) na ten czas .bgdq—
cych i ktérzy potym po nas beda, na ostatek dla lacniejszego
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po;gcl?, tego prawa od tych, ktérzy do prawa z sprawami
;;zrdl;lc;v 1l]{;';;’}l‘iy'r(Illli';olwiek sgdzie w prawie przychodz[i)é i dla
udzi dla éwiczenia sie w takich post «’
flta‘z%zérlc{agfzju zwr.oty w poszczegolnych arty}l)(ufzfclilkzac»hm-a ?a::i
e .4) rg;gdzza« (art. ?), ».je:dnakie to potrzeba wiedzieé«
.WiedZie,é e naprzéd wiedzieée (art. 34), »to tez i przytym
i t; saz; k(;t;”t.t BTQ?, >rumowanie doméw tak macie«
- 112), - tu sig przypomina< (art. 65). Nieraz au-
tor,'mepoda]ac przepisu nakazujgcego, poprzestaje na ¥,
:.slte:::)e‘rfizemlitpegvneigo sgos?bu postepowania, zw:lykle sfcfs:z::?
,z:,w.kh.s?. trlil a sig tez,.ze przed prawem..« it. d. (art. 29)
. szk;g da;iE:;Jg,gg?kl a!‘:torowie domagaé« (art. 48), sa t(;
dz ie gajnym wylozonyme {(art. 7 i
Cz.asem udzle]a' wyraznej rady, jak post@pg:;]aé,tﬁti) ‘»6 n)v lc;efr)l
FT;;;}W ma' byé oshro?ne« (art. 48), por. tez ustep w napisie
I;twm‘syz'zn. »takze me?(tére przestrogi sg oznaczone dla
- jszego postepkun 1pqrzadkm. Znamienng wreszcie jest
onicowa klavzula w ostatnim (132) artyvkule: »a tego i
spisa¢ moglo, przestrzegaé sig godzi, i A
el ; prawo tak uczy
W ukfadzie i stylizacyi t j
podaje dochowana redakcyayz r?kit;()f Orrzzii];u,sila; s
E'S?Bgrupa llstgpéw} ktbre najwidoczni,ej s dotlea.ne(;iY 52-
] ws .awkami czy uzupeédnieniami ust -
poprzednio juz spisanych, i to w ¢ : ?pé’w
zwykle‘ kazda para odpowiadajacych sobie uztr;pésvf'oz:i:iﬂ:f
giiiznz lfoil:;lefi zawier?. przepisy wprost ze soba sprzeéznle
zaznacza si¢ tu przewazni ki ryraz &
W art. 32 stwierdzono naj pierw,p Ze da.a:;;l:ej coaiffesttnro::osnll‘azme.
cesowym przystugiwaly razem cztery wywody (po dwa nap;:_
ida strone%); przydano j.edr.lak szczegot dalszy, Ze pdZniej pro-
l]I‘atDl‘OW{E dopuszezali sie naduzyé pod tym wzgledem, ro-
;z\ziac %01;13 prawo do wieksze] ilosci wywodow, tal: ze t;’zeba
o 1;;04 nego de.kretu krélewskiego (w sprawie szczeg6lnej)
; , ktéry ilod¢ wywodbébw stron ograniczyl znowu do
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czterech; nastepuje charakterystyczny dodatek: »i taki teraz
sposob zachowuje sig na czasy wiecznee. Art. 34 podaje, iz
sad zakupny wymierza sprawiedliwoéé tylko przybyszom (go-
Sciom); najblizszy potem uslep, zaczynajacy sig od stow: acz-
kolwiek tymi czasyeit d. zaznacza, ze obecnie takze i oby-
watele miejscowi zwykli sie pozywaé przed tym sadem, coO
w wypadku szezegOlnym  Zygmunt Il wyrokiem 2z T 1604
uznal za rzecz dopuszczalna. W art. b4 znajduje sie przepis,
e pozwanemu, ktéry na drugim roku nie nigei sie z dtugg,
sad kaze to nczynié do zachodu slorica tego samego dnia.
Nastepujgey zaraz ustep: >3 ten termin juz sie zwlecze do
blizszego prawac (L. j. do najblizszych rokow), jest widocznie
wstawka, objasniajaca, 3e wedlug najnowsze] praktyki dopu-
szezalng jest tu diuzsza odwloka; ze w istocie zrazu nie byfo
go w tekdcie Porzadku, stwierdza stylizacya najblizszego DO~
tem artykufu, {gczgca sie bezposrednio Z konicowa czescig ar-
tykutu przerwanego: >A gdy i do zachodu sionca dosyé
dekretowi nie uczyni..< 1 t d. Art. 71 stwierdza, Ze pieniddze
z powodu zalozonej apelacyl nalezy zdozyé zaraz przy jej za-
Yozenin; bezposrednio potem czytamy: >tez w tym folge prawo
stronom czynie, t. j. strona odwotujaca si¢ moze na razie
zlozyé fant, a dopiero na przysziym roku uifci¢ takse pienig-
zng. Art. 9395 podajg scidle okreslong takse optat, nale-
znych za rozmaite wypisy z Kksiag sgdowych ormiafiskich; do
tego przydana wiadomosé: »ale teraz inaczej placae, t.J. we-
dlug umowy sirony Z pisarzem. Art. 103 orzeka, ile wierzy-
ciel, za ktorego wolg oddano niewyplatnego diuznika do wig-
zienia, niszeza¢ ma dziennie tytutem strawnego na utrzymanie
wieznia; nastepuje potem przydatek: »tymi czasy prawo na-
lazdo«, z ktorego wynika, 1% rzecz 12 oparla sie p6Zniej na
odmiennych zasadach. Nadmienié tezeba, Ze przydatek tem roz-
rywa formalnie zwigzek myslowy i stylistyczny art. 103 i 104.
W art. 106 podano W poczgtkowe] czesel zasady €o do spo-
sobu placenia przyznanego przez pozwWanego dtugu, zakon-
czywszy ustgp zwrotem »tak prawo UCZY<, bezposrednio po-
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tem zamieszczono zdanie: »stare; ale teraZniejszy w tym pla-
ceniu dtugdw zwyczaj inakszy jeste, poczem nastgpuje blizsze
opisanie owego zwyczaju nowszego. Art. 116 podaje pewne
szczeglly o przewodzie w czasie rumowania; nastgpuje potem
zwrot: »to wedle starego czasu prawo; terazniejszych czaséw
juz poprawionych, w postepkach tych tak sig zachowuje«: w dal-
szym ciggu podany nowy sposéh postepowania. Nie tak ja-
skrawo, jak w poprzednich wypadkach, wyréznia sig¢ przypu-
szczalna wstawka przy korcu art. 65. Na czele orzeczono tu,
pod jakimi warunkami, po zaloZeniu apelacyi, mogg byé ig-
dane minuty z ksigg sadu ormianskiego; stwierdziwszy, iz »to
jest prawoe, dodano nastgpnie ustep, poczynajgey sie od stow:
»wszakZe tu si¢ przypominas, w ki6rym zawarte sa pewne
zmiany 1 uzupetnienia podanych na czele przepis6w.

Nie mozna przyjaé, Zzeby te wzajemnie wykluczajgce sie
przepisy o tych samych przedmiotach byly wyplywem tego
samego aktu redakcyjnego. Takie przypuszczenie byfoby mo-
tliwe tylko wtedy, gdyby moZna twierdzié, ze autor Porzgdku
zamierzyd przedstawié urzadzenia procesu ormiariskiego w hi-
storycznym rozwoju: naéwezas zrozumialg byloby rzeczg, dla
czego podaje zaréwno zasady dawniejsze, w danej chwili juz
nieobowigzujgce, Jako tez te, ktére wytworzyla pdzniejsza,
najnowsza praktyka. Ale cel taki nie da sie uzasadnié ani
wspoOlczesnem stanowiskiem literatury prawniczej, ani samem
zaloZzeniem niniejszej ksiegi prawnej, ktéra miala na widoku
wylgeznie zadania praktyezne, t. j. podanie wskazéwek, w jaki
sposéb, w myél obowigzujacego wlasnie podéwezas prawa,
postgpowa¢ naleiy w przewodzie sgdowym. Tak rzecz pojmu-
jac, i uwazajgc dzisiejszy ksztaft Porzgdku za wyplyw jednego
tylko aktu redakcyjnego, musielibysmy oczekiwaé, Ze we
wszystklch wypadkach, gdzie miedzy dawniejszem a nowszem
prawem powstafa sprzecznodé, zasady dawniejsze bedg pomi-
nigte, z podaniem samych tylko zasad newszych. Jezeli mimo
to w licznych artykutach znajdujemy je zestawione obok sie-
bie, to w ustgpach, ktére sama stylizacys, czy miejscem, jakie
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zajmujg, wskazujg na odrebne pochodzenie, to nie pozostaje
nic innego, jak tylko przypuszczenie, Ze przechowany tekst
Porzadku z r. 1604 jest wiadciwie potgezonym teks-
tem dwu odrebnych redakecyj; przyczem redakeya
pOZniejsza nie przerobita redakcyi wezesniejszej przez stoso-
wne przeksztalcenia tekstu pierwotnego, lecz sposobem, nieje-
dnokrotnie podéwczas w podobnych wypadkach stosowanym,
przejeta bez zmiany tekst dawniejszy, uzupetniajgc go mecha-
nicznie dodanemi wstawkami w odpowiednich miejscach. Tak
samo w r. 1019, przy zatwierdzeniu St. O., przejeto bez zmiany
gotowe jego artykuty, opatrujge je w stosownych miejseach
przydatkami krélewskimi, ktére ich tres¢ zmieniaty lub zno-
sity L.

Jest rzeczg uwagi godna, Ze w szeregu tych niewatpli-
wych wstawek redakeyi p6zniejszej, w trzech artvkutach (32,
34, 103) powotano przesady krdlewskie z r. 1594, 1604 i je-
den przesad miejscowego sadu ormianskiego, »tymi czasy« wy-
dany. Widocznie jedng z gtéwnych podstaw uzuped-
nien stalta sie judykatura sgdowa z korica XVIipo-
czatku XVII w. Nasuwa si¢ stad przypuszczenie, Ze jeszcze
dwa inne miejsca, jedyne précz wymienionych poprzednio,
w ktérych przesgdy takie powolano, jeden z r. 1604 (art. 6),
drogi z nieokreslonej blizej daty, choé pochodzeniem nieco
wezesniejszy, bo jeszcze przed Zygmuntem III wydany (act, 79),
sg réwniez wstawkami redakeyi pozniejszej. PoniewaZ obie te
wstawki sy uzasadnieniem, ilustracyg zasad ogélnych, poda-
nych na czele odnodnych artykuléw, wiec mozna genezg tych
ustepéw ttomaczyé w sposéb dwojaki: albo, Zze odnosne prze-
pisy ogolne znajdowaly sie juz w redakeyi wczesniejszej i zo-
staly w redakeyi poZniejszej uzupeinione powolaniem odpo-
wiednich przesgdow, stwierdzajacych te same zasade; albo tez,
ze oba artykuly nie znajdowaly sie wcale w redakeyi weze-
$niejszej, i przydane zostaly dopiero w redakeyi péZniejszej,

* Por. Balzer, Statut ormianski 126,

Stondya nad hist, prawa polskiego V.




18 0. Balzer [18]

z powolaniem odpowiednich przesagdéw, na ktérych je wiasnie
osnuto. Do stanowezego rozstrzygniecia tej sprawy brakuje do-
statecznych podstaw.

 Rozpatrzone co dopiero szezegdly, w zwigzku z przy-
toczonemi na wstepie datami, zawartemi w urzgdowej intytu-
lacyi Porzadku, rzucajg snop $wiatla na genezg i historya tego
zabytku. Stwierdziliémy poprzednio, opierajgc si¢ na brzmieniu
tytutu. Ze Porzadek spisany byl zrazu w jezyku ormianskim,
Ze nastepnie zostal przelozony na jezyk polski, Ze wreszcie
p6zniej, t.j. r. 1604, 6w przektad polski, poddany pewnej prze-
rébece czy uzupelnieniom, spisany zostal na nowo za sprawg
starszyzny Ormian Iwowskich. Ot6Z nie mozna watpié, Zze owe
wstawki i dodatki, jakie co dopiero wyréZnilismy, sa
owocem ostatecznej, irzeciej z rzedu redakceyi
dokonanej wlasénie r.1604; w szeregu wstawek znajduje;
sie bowiem kilka artykutéw, powolujgcych przesady z tegoz
samego, 1604 roku. Zbierajac razem rozpatrzone poprzednio
szczegoly, mozemy tedy za dodatki redakeyi z r. 1604 uwa-
zaé koncowe ustepy nastepujgeych artykuddw (wyjatkowo
moze nawet cale artykuly): 6 (moZe caly), 32 (caly), 34, 54,
66, 71, 79 (moze caly), 95, 103, 106, 116. Jest rzecza mo-
Zliwa, %e lakze przedmowa dodana zostata dopiero w redak-
cyi z r. 1604, wyraza bowiem migdzy innemi podobng mysl-
co i tytul w ustepie, omawiajgcym dokonanie ostatnie] redak,
eyl (t. j. iz Porzgdek stuzyé ma za wskazowke dla starszy-
zny ormianskiej, jak rozstrzygaé sprawy procesowe); takze
koricowy (132) artykul, stwierdzajycy, Ze précz przepiséw, po-
danych w Porzadku, stosowaé si¢ nalezy nadto jeszcze do de-
kretéw krolewskich i utartych zwyczajéow, i Ze na razie po-
przestano na tem, »co sie kr6tko na ten czas spisaé mogio«,
moze byé dodatkiem z r. 1604. Czy précz tych, niewatpliwych
lub przypuszczalnych wstawek ostatniej redakcyi, nie ma je-
szcze jakich innych, réwnoczesnie przydanych, rozstrzygngc
trudno. Bezwzglednie rzecz biorac, moznaby przyjac, ze jeszcze
ten lub 6w artykud, dzisiaj niedajacy sie rozpoznaé jako wstaw-
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ka, przydany zosta? w r. 1604 do dawniejszego tekstu; jesli
wszelako zwazymy, Ze ukladacz ostatniej redakeyi, jak gdyby
dla usprawiedliwienia dodatkéw, zdradzal si¢ na tylo miej-
scach przez powolywanie czy to przesgdbéw, czy odmiennej
prakiyki zwyczajowej ostatnich czaséw, i Ze inne artykudy
tego rodzaju szczeg6léw nie zawieraja, bedziemy mogli przy-
ja¢ z pewnem prawdopodobieristwem, Ze innych wstawek nie
ma juz albo weale, albo conajwyzej sg bardzo nieliczne.

Po usunieciu dodatkéw z r. 1604 otrzymamy
tekst redakcyi wczedniejszej, t j. pierwotnego
przekladu polskiego, dokonanego z oryginatu ormian-
skiego. Nie mamy zadoej bezposredniej wskazowki, ktéraby
pozwolita wyjaéni¢, kiedy 6w przeklad doszedd do skutku.
Tylko przez kombinacyg moZemy tu z pewnem prawdopodo-
bieristwem wskazaé na r. 1595 albo 1601. W tym wiasnie
czasie gmina Ormian lwowskich zakrzatala si¢ Zywo okolo
spolszczenia swoich zabytk6w prawnych, spisanych pier wotnie
czy to w jezyku ormianskim, czy tez faciiskim. R. 1595 »za
pilnym rewidowaniem panéw starszych tejZe nacyej ludzi< do-
konano urzedowego przekladu na jezyk polski kilkudziesigciu
dawniejszych dokumentéw, dotyczgeych Ormian Iwowskich,
a r. 1601 St. 0. z 1619 zostaje »z rozkazania panéw star-
szych ormienskich pilnie na jezyk polski przetiomaczonye %
Jest rzecza najprawdopodobniejsza, Ze wilasnie w tym czasie,
kiedy podjeto myél przefoZenia wszystkich innych zabytkéw
prawa ormianskiego, nie pominigto takze Porzadku, jako ko-
deksu przewodu sgdowego. Jezeli praypuszczenie to trafne, to
pierwsza redakcya polska Porzadku (t. j. przeklad z oryginaln
ormianskiego) nie jest starsza od drugiej redakeyi z r. 1604
jak o lat dziesigé lub nawet tylko trzy. I tem wyttémaczyc
najtatwiej, dla czego tekst pierwotnego przekladu, zastapiony
prawie zaraz potem redakcys uzupetniony, nie dochowal sie
w zadnym odpisie, gdy przeciwnie odpisy redakeyi z r. 1604

t Gorp. iur. Pol I str. 424.
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sg tak liczne; jak niemniej, dla czego uzupeinienia, przydane
r. 1604, oparty sie¢ przewaznie na judykaturze sadowej z kotica
XVI i samego poczatku XVII w, t. j. z czasow badZ po do-
konanym przekladzie, badZz conajwyze] z najblizszych lat
przedtem.

Omo6wiony co dopiero starszy, niedochowany tekst pol-
ski z r. 1695/601, zdaje sie pokrywaé w zupednosci
z pierwotng redakcyg ormianska; tak przynajmniej
wnioskowaé¢ nalezy z szczegdlu, podanego w tytule, Ze tekst
6w byt prostem ttdémaczeniem »z ormianskiego samego
oryginatue. W ten sposob zyskujemy doktadng wiadomosé, co
zawierata w sobie pierwotna redakeya ormianska. Czy ta re-
dakcva dokonana zostata pod powaga urzedows sturszyzny
ormiariskiej, jak zwod z r. 1604, czy tez moze w zaloZeniu
byta pracg s$cidle prywatng o zadaniu czysto informacyjnem,
ktora pézniej dopiero zuzytkowano dla celéw urzedowych,
przesgdza¢ nie mozna; szczegdly, podane w tytule zabytku,
zaznacza]g fakt urzedowego wspdldziatania tylko co do re-
dakeyi z r. 1604, nie rozjasniajge te] kwestyl w odniesieniu
do zwodow dawniejszych. 7Z istoty rzeczy przeciez wiecej pra-
wdopodobnem wydaje sig przypuszezenie, ze juz nawet redak-
cva pierwotna nosida na sobie pietno urzedowe.

Wazng jest kwestya, do jakiego czasu odniesé nalézy
powstanie redakeyi ormianskiej. Pewnych wskazowek udzielaja
nam pod tym wzgledem te usigpy pierwotnego Porzadku, ktdre
powoluja niektére dekrety (ogolnej tresei) kréléw polskich. Sg
w nich zuzytkowane niewatpliwie dekrety z r. 1510, 1518
i 1523 1; wynika stad, ze zabvtek nasz mogl byé spisany do-
piero po r. 1623, W szeregu owych dekretéw przytoczylismy
powyze] nadto jeszcze dekret Zygmunia Augusta z r. 1563 2;
dla scistodel zaznaczyé jednak musimy, Ze to zuzytkowanie da
sie przyjaé tylko w takim razie, jesli sie okaze skadingd, - Ze

1 Por. str. 9.
2 Por, str. 10.
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Porzadek (w redakeyi pierwotnej) powstat dopiero po roku
1563; samo w sobie powolanie to nie przesadza jeszeze o cza-
sie zlozenia redakcyi pierwotnej, gdyZ odnosne postanowienia
dekretu z r. 1663 zawarte sa juz takie w dekretach wcze-
éniejszych z r. 1518 i 1523, mogly byé zatem stamtad, a nie
dopiero z dekretu z r. 1563 zaczerpniete. Scista wyktadnia
art. 9 prowadzi przeciez do wniosku, ze autor redakeyi pier-
wotnej opieral sie juz takze na dekrecie z r. 1563. Stwierdza
on tu, Ze Ormianie w sprawach o cztery artykuly podlegaja
sgdowi prawa magdeburskiego, »a to wedle osobnego na to
mianego prawa 1 dekretéw &wigtej pamieci kréléw pol-
skich«. Rozumiane tu byé mogg dekrety z r. 1510, 1518,
a obok nich dekret z r. 1663, zawierajace jednozgodne pod
tym wzgledem postanowienia. PoniewaZ dekrety z r. 1510
i 1518 pochodza od jednego tylko kréla (Zygmunta I), przeto
jezeli ustep powyZszy zechcemy ttémaczyé $cisle, musimy tu
wciagngé w rachube nadto jeszcze dekret z r. 1563 (Zygmunta
Augusta), azeby wytldémaczyé zwrot: »kréléw polskich<. W tym
wypadku nalezatoby przyjaé, ze pierwotna redakcya Porzgdku
spisana zostata conajwczesniej r. 1563, albo, Zeby rzecz okre-
4lié jeszeze dokladniej, conajwezesniej r. 1572, skoro (obaj)
krélowie, od ktérych dekrety owe pochodzg, okredleni sg jako
»$wiete] pamiecic,

Do podobnych wnioskéw doprowadzi nas rozpatrzenie
innych jeszcze szezegdléw. Przedewszystkiem rzuca sig w oczy,
%e iytul naszego zabytku jest dostownem odtworzeniem cha-
rakterystycznego tytuu znanego dzieta Bartlomieja Groickiego:
»Porzadek sadow i spraw miejskich prawa majdeburskiego«.
Poniewaz nie ma najmniejszego prawdopodobienistwa, zZeby
Groicki wzorowal nazwanie swej ksigzki na tytule niedostg-
pnej sobie i czysto miejscowego znaczenia pierwotnej redakeyi
ormianskiej, wiec trzeba raczej przyja¢ zaleznos¢ odwrotng,
e redakcya naszego zabytku przejela tytul Groickiego. Ze za$
praca Groickiego ukazafa sie r. 1562, wiec nalezaloby stad
wnioskowaé, Ze Porzadek spisany zostal dopiero po tym cza-
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sie. Wniosek ten nie jest przeciez calkiem pewny; bo nie
wiemy, czy tytul, jakim pomnik nasz opatrzony jest obecnie
(w redakcyi z r. 1604), istniat juz takie w pierwotnej redak-
eyi ormianskiej. Ogélnie biorge, sa tu mozliwe dwa przypu-
szezenia: albo tytu? ten w catodci przydany zostal dopiero wr.
1604, albo tez istniat juZz pierwotnie (w redakeyi ormianskiej),
a w r. 1604 uzupetniony zostal tymi szczegbétami, ktére od-
noszg si¢ do pézniejszych kolei niniejszego zabytku, t.]. prze-
ktadu polskiego z r. 1595/601 i przerébki z r. 1604. Tylko
w tym ostatnim wypadku tytul 6w bylby $wiadectwem zuzyt-
kowania Groickiego juz w redakeyi ormianskiej, zatem takze
wskazéwkg do ustalenia czasu jej powstania. Poniewaz nie ma
podstawy do rozwiazania tej watpliwodei, przeto na samem
brzmieniu tytutu nie mozna jeszcze oprze¢ pewniejszych wnio-
skow. Bez znaczenia w dochodzeniu tej sprawy sa takze pe-
wne podobienstwa stylizacyl miedzy przedmowa Porzadku ni-
niejszego a przedmows Porzadku Groickiego !, jak bowiem
powyzej wskazaliémy, przedmowa moze by¢ réwniez dodatkiem
redakeyi z r. 1604 2. '

Bardzo powazng natomiast wskazowka jest porOwnanie
ukfadu i systematyki obu zabytkéw. Porzgdek niniejszy wyka-
zuje tu bardzo daleko idaca zaleznosé wobec dzieta Groickiego.
Pomija on to, co u Groickiego rozpairzono w czesci pierwszej
i czwartej. Czg4¢ pierwsza, »o personach sgdowyche (o se-
dziach, radzie miejskiej, o wojcie, przysieznikach, pisarzu miej-
gkim, o prokuratorach, o stronach procesowych, o podwojskim,
o kacie i — co tu juz mniej nalezato — o Zydach) nie nada-
wala si¢ snaé do reprodukcyi w Porzgdku ormiafiskim, gdyz
w przewaznej czedei dotyczyla ona odrgbnych urzadzen miej-
skich, opartych na zasadach prawa magdeburskiego; czgdéc¢

B L N

1 Przedmowa Porzadku zaczyna sie od sléw: »Laskawy czytelniku,
ktorykolwiek ten Porzadek czytaé bedziesz...« it.d.;'u Groickiego: »Prze-
mowz do czytelnika... Jesli bedziesz czytal..« i t. d.

2 Por. sir. 18.
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czwarta »0 karnosei zloczyrcéw« zostata réwniez pominigta
dla tego, ze byla wykfadem prawa karnego, o ktore w Pg»
rzagdku ormiafiskim nie chodzido, skoro zajat si¢ niem obszermie
St. 0. z r. 1619, i skoro zreszty wazniejsze Sprawy karne wy-
taczone byly prod(ﬁwczas z pod orzecznictwa sadéw (?rmiar'l-
skich (dekrety z r. 1510, 1518 i 1563). Natomiast czgs¢ wtora
i trzecia Groickiego przypominajg Zywo uktad Porzadku or-
mianskiego. W czesci wtore] Groicki rozpatruje rozmaite ro.-
dzaje sadow prawa magdeburskiego: sad wielki burgrabski,
sad soltysi, sad wylozony, sad potoczny, sgd goéoinny,. prawo
gorace i w zwigzku z tem powofanie mezobdjeow. Tej czesci
odpowiadajg trzy pierwsze tytuly naszego P(;rza‘dl;cu‘: 0 po-
stepku przed wojtem 1 dwoma starszymi ormianskimi, © sa-
dach wyloZzonyeh, i o prawie potrzebnem albo zakupnem, t. J.
o tych ;'odza;jach sadow, jakie z urzadzen prawa magdei?ur-.
skiego przejeto do sgdownictwa ormiaiskiego; Wlprzewazne_]
czesci sady te podane tn nawet pod temi samemi nazwami,
co i u Groickiego. Roéznica zachodzi tylko w tem, ze gdy
Groicki w czedei widrej poprzestal na samem tylko rozpatrze-
niu kwestyj organizacyjnych odnoényeh sgdow, a ovsamym
postepku przed nimi moéwi na poczgtku czesci lI‘ZBCiE?] (o po-
zwie, 0 postepku przeciw pozwanemd, gdy do sgdu nie stawa,
i o postgpku, gdy pozwany stanie), to przeciwnie Porzadek or-
miariski wplott odnosne przepisy W owe trzy pierwsze tytuty,
swiaszeza w dragi i trzeci, mowiac z osobna o przewodzie
prawa przed sgdem wylozonym i z osobna przed sadem poto-
cznym. Z nastgpujgcego potem u Groickiego dzialu o dowodg.ch
procesowych rozpatruje Porzadek rzecz o przysiedze (pomija-
jac inne $rodki dowodowe), tylko Ze przestawia odmoém‘r tytud
z tytutem o apelacyach, ktory u Groickiego, w ukfadzie bar-
dziej naturalnym, nastepuje dopiero po rozdziale o dowodach
i o orteln; tak Ze tytul o apelacyach umieszezony jest jako
czwarty, a o przysiedze jako piaty. Tytud szdsty o porgee od-
powiada znowuz ustgpom Groickiego, podanym pod koniec po-
przednio wymienionego rozdziata o przewodzie niestannym. Po
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wirgceniu krotkiego tytulu (siédmego) o optatach za minuty
z ksigg ormianskich, i nastepnego (dsmego), o testamentach,
ktéry wiasciwie nalezy do prawa materyalnego, nastepuja dwa
tytuly (dziewiaty i dziesigty) o diugach, o dtuznikach i o wie-
zieniu, tudziez o rumowaniu w dcbra stojace, ktére odpowia-
dajg u Groickiego rozdziatowi: »o egzekucyej rzeczy osadzo-
nej ¢, umieszczonemu tamze po rozdziale o apelacyach. Pomi-
ngwszy krotki rozdziat Groickiego »o nakladach prawnyche,
zamieszcza Porzadek tytud jedenasly o areszcie albo szperunku,
odpowiadajgcy tak samo zatytulowanemu rozdziatowi Groickiego
(»¢ szperunkach«), ktéry bezposrednio potem w ksigzce tej na-
stepuje. Koricowe rozdzialy czesci trzeciej Groickiego o inwen-
tarzach, o drzewie krewnoscl i o przyjaciolach po malzenstwie
(t. j- o powinowactwie), jako nienalezgce juz do wykladu prawa
procesowego, pominigte zostaly w Porzadku.

Zestawienie to jest bardzo pouczajgce. Dowodzi ono, Ze
autor Porzadku ormianiskiego nie przejat wprawdzie systemu
Groickiego élepo i bez krytyki, Ze jednak w kazdym razie
opierat si¢ na nim jako na wzorze, i korzystal zen wszedzie,
gdzie sig¢ po temu zdarzvia sposcbno$é. Poniewaz za$ omo-
wiona systemaiyka Porzadku nie powstata dopiero przy osta-
tnie] redakeyi z r. 1604, zle istniala juz w pierwszem tféma-
czenin polskiem z r. 1695/601, a zatem takZe w najstarszej.
pierwotne] redakeyl ormianskie] 1, przeto wynika stad, Ze juz
owa redakcya pierwotna korzvstala z Groickiego, Ze
zatem nie mogla byé spisana rvehlej, jak r. 1562
Wobec tego przyjaé takie moZna z wielkiem prawdopodebien-
stwem, ze juz ta redakecya pierwotna zacpatrzona byta tytu-
fem, wzorowanym w cadosci na tytule dzieta Groickiego, ktory
w r. 1604 tylko cokolwiek rozszerzono przez umieszezenie
stosownych dodatkéw; jak niemniej, Ze juz redakeya pierwo-
tna mogla w istocie powodaé sie pa dekret z r. 1563, i Ze
moze nawet z pelng $wiadomoscia uzyla wyraZenia o dekre-

B

1 Por. str. 20.
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tach »krolow $w. pamieci« (Zygmunta I i Zygmunta Augusta),
t. j. spisana zostata dopiero po r. 1572 %

Jednem stowem, zabytek nasz jest wytworem czasow
stosunkowo pézniejszych, drugiej potowy stulecia XVI%
W tekécie pierwotnym, ormiafskim, uzywany by? stosunkowo
krétko, skoro juz na przetomie w. XVIi XVII (1595/601) prze-
lozono go na jezyk polski, a wr. 1604 6w przekiad przez doda-
nie stosownych uzupelnied poddano nadto redakeyi ponownej.

Data zloZenia Porzgdku, jak ja wiasnie ustaliliSmy,
odpowiada tez w zupeinosci jego tresci. Pi erwiastki
prawa zachodniego, jakie w nim przejawiajg sie na ka-
zdym kroku, $wiadeza o silnem i dtuzszem oddziatywaniu Sro-
dowiska, wéréd ktorego rozwijalo sig zycie Ormian lwowskich,
a zarazem wskazuja, Ze oddziatywanie to wplyneto przeksztal-
cajaco, i to w sposOb stanowczy, na ich urzadzenia prawne.
Na jedno stulecie wstecz od przyblizonej daty spisania Po-
rzadku, w poczatkach drugiej polowy w. XV (1462— 1464)
powstala gléwna czeé¢ Statulu ormianiskiego, w redakeyi za-
twierdzonej poéZniej r. 1519 3; jakze wybitnie réznig si¢ od
siebie oba te pomniki co do charakteru i treSci wewnetrznej!
Kiedy St. 0., sam jui pokaZnie przeksztatcony elementami
praw zachodnich ¢, przeciez jeszcze peing dionig czerpie z bo-
gatego zasobu staroarmenskich pojec 1 urzadzen prawnych,

e e o

t Por. str. 21.

2 Wobec tego upada jako niezasadne przypuszczenie, jakie wypo-
wiedzialem w Corp. iur. Pol III. str. 404, jakoby juz w rekopisie Bibl
Ossol. nr. 1916 2z r. 1528 mégt sie miescié ormianski tekst Porzadku. Na
podstawie skapych i urywkowych wiadomogei, jakie o tym tekscie mo-
glem zebraé, zaznaczylem zreszia juz tamze, Ze nie odpowiadalby on
wiernie Porzadkowi; tylko przydalem mylne wytlomaczenie tej niezgodno-
Sci. Rozumie sie, Ze tak samo niezasadnem bylo tez pytanie, jakie wzwiazku
z powyiszem twierdzeniem postawilem ibid. str. 418: dla czego razem
2 Statututem Ormianskim nie zostal (r. 1519) zatwierdzony Porzadek. Nie
zostal zatwierdzony dla tego, ze go podéwezas jeszcze nie bylo.

3 Por. Balzer, Statut ormianski 257,

4+ 1bid. 51 n. 277 n.
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Porzadek juz sie do tego #rédia prawie wecale nie zwraca,
opiera si¢ na innyeh, pierwotnemu Zyciu ormianskiemu zgota
obeych podstawach. Jedno stulecie, od drugiej potowy XV do
drugiej pofowy XVI w., dokonalo waznej przemiany w ednie-
sieniu do Zywiotn ormianskiego w Polsce: jak w innych kie-
runkach, tak teZ i w zakresie stosunkéw prawnych przepro-
wadzilo ono ostatecznie zapoczatkowane juz w St. Q. dziefo
asymilacyi.

Wydanie poniZsze Porzgdku opiera sie na rpisie 11!, zawie-
rajgcym tekst najstarszy, prawdopodobnie pod powaga urze-
dows zredagowany; stosunkowo najwigcej zblizaja sie don
teksty 213, w najblizszych latach potem (w pierwszej polowie
XVII w.) spisane. Teksty pozniejsze, od drugiej polowy w. XVII
(4—10) r6znig sie oden bezlikiem odmiansk, a czestokroé¢ na-
wel samowolnemi zmianami i przerébkami kopistéw. Odmianki
te, dla ustalenia autentycznego tekstu, sa bez znaczenia; dla
tego nie zostaly tu podane. Sam tekst 1 nie jest zreszta wolny
od btedéw; poprawilidmy go, gdzie tego zachodzita istotna po-
trzeba, podajae w przypiskach bledne lekeve. Pisownia, o ile ré-
zna od dzisiejszej, ulegta zmodernizowaniu; rozumie si¢ samo
przez sie, Ze odmienne wlasciwodci jezyka dawniejszego za-
chowane zostaly bez zmiany. Rozdziat tekstu na artykuly, do
ktérych w wydaniu niniejszem przydano odpowiednie cyfry
porzadkowe, dostosowany zostal o ile moznodei do rozdsziafu,
przeprowadzonego w tekécie podstawowym; przeciez jednak
czasem, ze wzgledu na treé¢ postanowien, okazata sie potrzeba
przeprowadzenia pewnych zmian pod tym wzgledem, t.j. roz-
faczenia ustepdw, rzekomo tiworzacych jeden artyku?, choé
tresciowo réznych, albo na odwrdt: polaczenia kilku odrebnie
podanych ustepow w jeden wspdlny artykud, ze wzgledu na
zwigzek i cigglosé tej samej mysli. Niewgtpliwe lub przypu-
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1 Por. zestawienie rekopiséw na str. 3.
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szezalne wstawki redakeyi z r. 1604 opatrzone zostaly gwiazd-
kami (¥).

W imie Pariskie amen,

Porzadek sadéw i spraw prawa ormiefiskiego panéw Or-
mian Iwowskich z ormiariskiego samego oryginalu pra-
wdziwie na polski jezyk przettomaczony i potym za sta-
raniem panéw starszych ormiefiskich Iwowskich na ten
czas roku Panskiego 1604 bedacych porzadnie spisany,
przy ktérym niektore potrzebne rzeczy i sprawy, dekreta
in simili podlug osadzenia ich, takie niektére prze-
strogi sa oznaczone dla fatwiejszego postepku i porzadku
w odprawowaniu spraw wszelakich przed sady tak wy-
fozonemi jako i potrzebnemi ormiefiskimi w miescie Lwo-
wie etc. efc.

#1 Do czytelnika przemowa od panow starszych.

Laskawy czytelniku, ktérykolwiek ten Porzadek czytaé
bedziesz, dobra intencyg nasza i dobrym sercem d]:a zacvho-.
wania w calosci praw, przywilejow i dekretow swiete] paml@(:?
krolow polskich 1 starodawnych zwyczajow, ludziom nacye]
ormienskiej tu we Lwowie miescie przediym 1 teraz mieszka-
jacym 1 ktérzy potym mieszkaé pod prawy temi i. p0f1 pra-
wem powszechnym fundacyej, zaréwno ze wszetkiemi mie-
szczany, tak katoliki jako i Rusig, w tym miescie podtug .de}qretu
$wietej pamieci krola Stefana pierwszego, nam szczesliwie na
on czas panujgcego ! (ktérego duszy niech Pan Bég Wszech—
moggcy bedzie milosciw) beda, aby ich potomkowie nasi strzg-
gli jako oka w glowie, i sadnemu adwersarzowi ich aby sig

A AR Gy
AR
1 Por. dekret krola Stefana Batorego z r. 1678, pordwnujacy Or-

mian lwowskich z innymi obywatelami tegoZ miasta co do przysluguja-
cych im praw i prerogatyw, Bischoff, Urkunden nr. £0.
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nie dali przezwycieza¢ do ostatniego zdrowia i ubdstwa swego,
tudziez tez powtdre dla spadniejszego pojecia i zrozumienia ta-
kowego postepku w prawie ormienskim dla nas na ten czas
bedacych, i ktérzy potym po nas beda, na ostatek dla tacniej-
szego pojecia postepku tego prawa od tych, ktérzy do prawa
z prawami swymi w ktérymkolwiek sgdzie w prawie przvcho-
dzié, i dla mlodych ludzi dla éwiczenia sie w takich postep-
kach, Ze sa, za staraniem i pilnoseia naszg spisany, badZ ta-
skaw i badZ zdrow.

I. Naprzéd o postepku pierwszym przed panem wéjtem i przed
dwiema panami starszemi ormieriskiemi.

1. Gdy Ormienin Ormienina, sasiad sgsiada, albo i oby-
watel miasta Lwowa, albo tez na koniec skadkolwiek cz.rowir;k
przychodzien chciatby wedle prawa ormienskiego ktorego Or-
mienina lwowskiego o jaki ditug, albo o jaka krzywde oprécz
czierech artykuldw (o kt6rych nizej) !, pozwaé, tedy tak ma
sobie postapié. Naprzod wzigwszy od pana wojta samego stuge
przysieglego, ma tego Ormienina pozwaé¢ wprzod do pana
wéjta i do dwu panéw starszych; a tam gdy stanie, a pdjdzie
sprawa wiecej nizli o dziesig¢ grzywien, tedy ten pozwany ma
sie ekscypowa¢ do prawa swego weasnego: to jest, jesli sa do-
mowi obywatele jednego miasta, tedy do sadu wylozonego,
a jesli gosé Ormienina lwowskiego pozwie, tedy do prawa po-
trzebnego. A gdy p6jdzie o rzecz maty do dziesigel grzywien,
tedy pan wdjt i panowie starsi w domu, bez odsytania do
prawa, maja te sprawg 0sgdzié de plano, zarazem bez wsze-
lakiej apelacyej do prawa ormieriskiego do wiece] pandw
starszyech.

2. A gdy kto bedgc z Ormian tutecznych pozwany do
urzedu pana wojta i przed dwa pany starsze, na pewny czas
pozwany nie stanie, za pierwszym pozwem przepada winy
groszy 3; a gdyby za drugiem pozwem nie stal, takze prze-

1 Por. art. 9.
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pada winy groszy 6; a jesliby za trzecim pozwem nie stangl.
tedy takze przepada winy groszy 6 i przytym wiezienie 1.

3. A takowy kozdy z Ormian ma by¢ po trzykroé obli-
cznie w domu jego mieszkania porzgdnie pozwany. A jesliby
sie umvéinie od domu kryt, tedy go stuga, za kilkg razow
chodzae w dom do niego, nie mogl zastag, tedy ma by¢é ten,
ktéryby sie pozwu chronie, od panéw starszych privatim wprzod
upomniony, aby si¢ studze pana woéjtowemu w domu dal z po-
zwem zastaé: a gdzie potym na takie upomnienie nic nie dbat,
tedy wolno bedzie takiego, choé¢ i osiadiego, pozwaé, gdzie-
kolwiek zastanie, oprocz kosciota. I gdy tak bedac pozywany,
nie stawatby po trzykro¢, tedy wiadzg urzedows ma byé przez
stugi do urzedu przyzwany, i tam za takie niepostuszenstwo
wprzod urzedowi wine odtozyc, wiezienie podja¢ 1 nakiady
stronie wrocié, a potym sie porgczyé, jako dosta¢ ® prawa.
o co mu aktor daje wine, powinien bedzie.

4. Jesliby mieszezanin mieszczanina dal przypozwaé do
pana woéjta i przed dwu starszych, i ten pozwany nie chciathy
czekaé do wyloZonego prawa, i cheiatby sig wkupi¢ do prawa
potrzebnego. tedy takowa rzecz nie ma byé dozwolona, chy-
baby kredytor ten, kidry pozywa, byt upadty, abo tez gdyby
sie sam diuznik brat si¢ do predszej zaplaty i nie chciatby
czekaé wylozonego sadu, mowiac, zem gotéw zaplaci¢é, kupie
sobie potrzebne prawo, moZe takowy otrzymac¢ takowsg rzecz.

5. Jesliby komu potrzeba beto obwiescié pana wojta ze
dwiema przysigglymi starszymi, powinien daé¢ studze grosz 1,
wojtowi grosz 1, a przysigglym groszy 2; i to jest powinnosc¢
od takowych spraw albo postepkow, a to od kozdy persony,
ile ich bedzie nalezato.

6. Jesliby sie przydalo, zeby kto kogo do sprawy do
wojta zapozwal, i powodna strona, nie ufajac stronie pozwa-

uwWWMWWWW\WM

a dostoc 7p.
1 Por.SL O, 1519 art. 122, Corp. iur. Pol, IIL nr. 215 (tenZe cytat
odnosi sie do wszystkich dalszych wzmianek o St. 0. z . 1519).
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nej, potrzebowataby od niego porgki, tedy powinien takowy
daé po sobie porgke o tak wielkg sume, o jakgby mu po-
wodowa strona wine dala?, gdyby zadne] posiadiosci nie
miaf; a jesliby mial co osiadtodci, aleby nie stala za te sume,
o jakaby skarzono, tedy za ostatek powinien daé porgke.
“Jest na to éwiezy dekret Jego Krélewskiej Mosci miedzy Je-
goscig panem panem Markiem Sobieskim wojewodg lubelskim,
albo Jegomosdei pienipotentem, jako aktorem, a panem Gabrye-
lem i Janem Bernatowicy jako pozwanymi®, w ksiegach prawa
ormienskiego w roku 1604 vide 1

[I. O sagdach wyloZonych.

7. Naprz6d ma wiedzieé¢ kazdy sedzia, ze sad wylo-
zony ormienski prawa przypada kazdy trzeci niedzieli, a zwy
kly si¢ zawsze odprawowaé w dzien wtorkowy, a to wedle
opisanego prawa % JednakZe to potrzeba wiedzie¢, Ze takowe
sady wylozone nie ustawicznie przez caly rok zwykly byé¢ od-
prawowane, telko pewnych czasoéw, jako si¢ nizej opisze. Do
tego sadu wyloZzonego nalezg pan wojt przysiegly miasta Lwowa
i panowie starszy ormiefiscy, ktéryeh do takowego sadu zasia-
daé maja przy panie woéjcie sze$é, a przynamni cztery,
a w mniejszy liczbie nie moze byé odprawowany 2

8. Takowy sad wylozony ma byé przez pana wojta
miesckiego albo jego namie$nika z pany starszymi ormian-
skimi glosno polskim jezykiem gajony, a to wedle zwyczajnego
sposobu na to mianego . Po zagajeniu takowego sgdu stuga

e

a dalo rp. b pozwanym rp.

t Dekret dotad drukiem nieogloszony. 1 Jakiekolwiek dawniej-
sze postanowienie o czasach odprawiania sadu wyloZonego ormianskiego,
na ktére zdaje sie powolywaé niniejszy artykul, nie jest znane. Por. art.
20. 3 Por. dekr. krol. z r. 1510 art. 7 i z 1. 1518 art, 4, Corp. iur.
Pol. IIl. nr, 56. 198, tudziez St. 0. 1519 art. 120. * Formutka gajenia
sadu ormianskiego wyloZonego w jezyku polskim podana w przewainei
czedei rekopiséw, zawierajacych zabytki prawa Ormian lwowskich w tek-
écie polskim, poczynajac od najstarszego rekopisu z r. 1628 (Bibl. Ossol.
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przysiegly prawa, nazwany podwojski, glosem ma opowiedzieé
ludziom, Ze sad wyloZony ormianski jest zagajony, i jesli kto
ma przed tym sadem co sprawowac, aby sie odprawowal.

9. W tvm 2 sadzie gajnym wyloZonym sprawy zwykly sie
odprawowaé telko miedzy samemi obywatelmi Ormiany, mie-
szezany Iwowskiemi, o diugi i insze wszelakie krzywdy, i od
kogokolwiek z mieszczan Iwowskich na sie skarzace, oprécz
czterech artykulow, wyjetych od sadu ormianskiego, a poda-
nych radzie miasta Lwowa ipanowi wéjtowi 1 panom przysie-
glym prawa majdeburskiego, a to wedle osobnego na to mia-
nego prawa i dekretéw Swigte] pamigci kroléw polskich &

10. Przed tym sadem wylozonym zwykly si¢ odprawo-
waé i czynié aresty albo sperunki na dobra pozostate badz
zmartych dtuznikéw, badz Zywyeh, od ktérego arestu dawaé
winien ten, ktoéry arest czyni, groszy pigc. Po uczynieniu ta-
kowego arestu powinien ten uczyni¢ ustanie pierwszego arestu,
potym za$ na drugim sadzie drugie ustanie, i na trzecim sa-
dzie trzecie ustanie, 1 tamze zarazem od sadu onego pytac:
Poniewaz sie stalo ustanie pierwszego, drugiego 1 trzeciego
arestu, co dalej czyni¢? Sad nakaze, Ze do czwartego sadu
ma przypozwaé albo samego diuznika, albo jego potomki po
$mierci pozostate. A jesliby do czwartego sadu wyloZonego nie
przypozwal, tedy winien uczynié przestroge czwartego sadu,
i tak czyni¢ na kazdym sadzie dotad, poki nie pozowie do
czwartego sadu, i poki si¢ sprawa W sadzie gajnym wylozo-
nem nie zacznie.

11. Do takowego sadu gajnego wyloZonego jeden dru-
giego pozwaC nie moze, poki pierwy do pana wéjta i do
dwu panéw starszych ormianskich do domu, o cokolwiek ma

et

NI BS AR o oT cl U S,
rpis nr. 1916), por. wstep do wydania St. 0. 1519 w Corp. iur. Pol. L.
nr, 215, Z rekopisu Wartanowicza z r. 1658 (dzis w Bibl. Kurnickiej nr.
P. 42) przedrukowal ja Woéjcicki, Bibl. staroZ. pisarzy pol. L 37—38.

a O tym rp.

1 Por. dekrety z r. 1610 art. 211 3, 1518 art, 2 i3 i 1563, Corp.
iur, Pol. TIL. nr. 56. 198 i Bischoff, Urkunden nr. 36.
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sie toczyé sprawa, nie bedzie, i stamtgd wolno stronie po-
zwany, badZz w malej sprawie, badZz w wielkiej, ekscypowaé
sie do swego wilasnego prawa. A pan wojt z pany starszymi
wystuchawszy zjawienie, o co sie sprawa toczy¢ ma, od po-
wodowe] strony, wedle ekscepcyej pozwanego odestaé majg
take sprawe do sadu albo prawa wlasnego pozwanego, i po-
tym zremisyej onej zwykfa strona powodowa pozywaé swego
dtuznika do sadu wylozonego; i tak sie zwykla odprawowaé
sprawa ona.

12. Do takowego sadu hedac pozwany pierwszym po-
zwem, tam powodowa strona powinna si¢ przypytac¢ sgdownie
przeciwko swemu adwersarzowi albo dtuznikowi, jesli jest do
tego sadu pozwany od aktora, i tam podwojski stuga przy-
siegly relacya takowego pozwu, jesli pozwad, uczyni¢, jesli nie
pozwal, tedy swg pilno¢ daé do ksigg zapisaé. Jesli pozwana
strona bedzie a stanie przed sgdem oblicznie od aktora badz
dobrowolnego zjawienia, badz gléwnej Zaloby, tedy aktor we-
dle jego afektacyej powinien to uczyni¢. Jesli wyda aktor we-
dle z3dania pozwanego dobrowolne zjawienie, tam pozwany,
wystuchawszy onego zjawienia, o co jest od aktora przypo-
zwany, zadaé bedzie dylacyej na ekscepcyg do blizszego sadu
wyltozonego, ktorej dylacyej prawo mu pozwoli; zatym aktor
ustanie pierwszy termin i da sobie do ksiag prawnych ta-
kowe ustanie zapisa¢. A jesli gtéwna Zatobe wyda zaraz, co
czynic 1;

1 To ostatnie zdamie (A jesli gléwna ...co ezynié) podaje zaréwno
rpis niniejszy, jako tez wiele pdZniejszych w osobnym, nowym wierszu
wiekszem 1 grubszem pismem, niektore z rgkopisow nawet czerwonym
inkaustern (n. p. rpis Bibl. Ossol. nr. 2117), jakoby napis (rubryke) no-
wego artykultu, zatem bezpoérednio potem nastepujacego art. 18, W rze-
czywistosci jest to koncowa czeSé tekstu art. 12, tylko bardzo niefortun-
nie stylizowana. Art. 12 méwi o przewodzie prawa na pierwszym roku
sadu wylozonego, i orzeka, 7%e stosownie do Zadania pozwanego postepo-
wanie moZe tu byé dwojakie: powod obowiazany jest albo wydaé »do-
browolne zjawieniee, albo teZ »gléwna Zalobge. Co sig dzieje wtedy, jesli
powéd wydal >dobrowolne zjawienies, okresla druga polowa art 12 aZ
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13. Powinien za$ aktor do wtorego pozwu albo terminu
zadaé od pana wojta pozwu na swego adwersarza do bliz-
szego ® sgdu wyloZonego, pdzie gdy sie relacya stanie tako-
wego pozwu wtorego, a pozwany wedle swej otrzymanej dy-
lacyej na ekscepeya, ekscepcyg albo na piSmie, albo stownie
przeciwko insynuacyej aktorowy wyda, na ktérg za$ wolno
bedzie aktorowi wzigé od sgdu dylacyg na kontradykcyg
do blizszego takze sadu, gdzie juz bez pozwu strona po-
zwana ma stapad, i tam onej dylacyej zatrzymanej stuchaé
i sobie (jesliby mu tego bela potrzeba) zas takze dylacyej na
impugnacyyg prosi¢ do blizszego sgdu, gdzie bez ® pozwu strony
stanaé maja, i tam juz bez dalszyeh dylacyej swa kontro-

i it

do miejsca, gdzie poczvna sie rzekomy napis artykulu 13: pozwany bie-
rze dylacya i sprawa odkfada sie do drugiego roku. Gdyby na tem
miejseu zakorezyé art. 12, brakowaloby tu koniecznego czlonu, t.j. prze-
pisu, jak postapié¢ w przewidzianym poprzednio wypadku drugim, jezeli
puwod na Zadanie pozwanego »wyda gléwna zalobe<. Tym wlasnie wy-
padkiem zajmuje sig omawiane tu zdanie: »A jedli..¢ i t. d,; ale zamiast
dokladnie okreslié, jaki wledy jest przewdd prawa, poprzestaje na krét-
kim zwrocie: »co czynide. Ze to zdanie nie moze by¢ rubryka do arty-
kulu nastepnego, wynika stad, Ze w artykule owym jest mowa o dru-
gim idalszych vokach sadowyech, zatem o tych stadyach przewodu,
ktore nastepuja wtedy, jeieli pierwszy rok, po wydaniu »dobrowolnego
zjawienia« odtoZony zostal na zadanie pozwanego bez wdawania sie
w sprawe gléwna. Na roku drugim w ten sposéb wyznaczonym, jak po-
daje art. 13, rozpoczyna sie juz w kaidym razie rozprawa o rzecz gid-
wna. Z tregci art. 12 i zestawienia jego z art. 13 wynika jednak niewat-
pliwie, ze jezeli zaraz na roku pierwszym powdd »wydal glowna Zalobes,
to przewdd prawny rozwijal sie zaraz wtedy tak samo, jak sie roz-
wija¢ mial na roku drugim, o ile pierwszy odloZono po wydaniu »do-
browolnego zjawieniac. Zeby nie powlarza¢ dwa razy tych samych rze-
czy, chcial autor »Porzadkue zaznaczyé pod koniec art. 12, Ze w obu
razach przewdd jest jedpakowy, t. j. powolal przepisy art. 18, jako obo-
wiazujace W tym przypadku. Te mysl wyraZa wlagnie omawiane tu kori-
cowe zdanie art. 12. Niedokladna, a raczej niedosc zrozumiala jego sty-
lizacya spowodowala, Ze juz kopista niniejszego urzedowego tekstu, a za
nim wezysey pozniejsi, uwazali je za napis art. 13,
a T i kilkakr. niZej: bliszego rp. b tez rp.
Studya nad hist. prawa polskiege V. 3
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wersya strony przypusci¢é na rozsadek sadu onego winne. A on
sgd albo zarazem dekret uczyni stronom, albo na dekret do
blizszego sadu deliberowaé bedzie. Tam z onej deliberacyej na
onym sadzie, jedli dekret stanie sig, wolno od niego ktérejkol-
wiek stronie apelowaé do Krola Jegomodei; a tam @ za poto-
Zeniem pieniedzy za apelacys, sad on uwazaé bedzie, jesli onej
apelacyej stronie ktérejkolwiek dopusei¢, albo nie® z przy-
czyn jakich stusznych, od drugiej strony wydanych, ma za-
bronié.

14. Jedliby za$ pozwany adwersarz do sadu pierwszego
nie stanal ani sam przez sie oblicznie, ani przez gwego urze-
dnie mocowanego, tedy aktor na nim otrzyma ustanie pierw-
SZego pozwu i prawa.

15. A gdy za$ do wtorego sadu bedac pozwany, stanie
albo sam przez sie, albo przez mocowanego, i domagaé sie
bedzie od aktora dobrowolnego zjawienia, o coby by¢ pozwany,
tedy aktor winien mu bedzie ueczynié takowe dobrowolne zja-
wienie, o co dat adwersarza swego pozwaé; ale po wydaniu
juz pozwany dylacyej na jaka ekscepeya do drugiego sgdu braé
nie bedzie mogt, ale zarazem, poki ono prawo bedzie siedzied,
winien bedzie zarazem ekscypowaé, albo na sobie wiory po-
zew i termin ustaé. Toz aktor uezyni, gdyby pozwany nie sta-
nal na wtorym prawie za drugim pozwem.

16. Aktor potym do trzeciego sgdu adwersarza swego
pozwem trzecim przez sfuge przysieglego ma pozwaé oblicznie,
gdzie gdy pozwany stanie, a domagaé sie bedzie gléwny za-
toby od aktora przeciwko sobie, tedy aktor skarge swg iz do-
wody, jesli jakie do sprawy swej mie¢ bedzie, przeciwko po-
zwanemu uczynl, a pozwany polym wystuchawszy zaloby,
otrzyma dylacyg na odpowiedZ do blizszego sadu wyloZzonego,
gdzie juZ strony obiedwie bez wszelakiego zapozwu stanaé
maja, pozwany do czvnienia odpowtedzi na Zalobe aktorowa;
a aktor potym dylacyg otrzyma przeciwko takiej odpowiedzi
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a a ten »p. b ni #p,
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pozwanego na replike do blizszego sgdu, na ktérg wolno zas
bedzie zarazem na onym sadzie pozwanemu takze otrzymaé
dylacya na duplike takZe do blizszego sgdu wylozonego. A tam
juz dalsze dylacye stronom ustana; ale jesli bedzie mial aktor
co potrzebnego na duplike pozwanego méwié, albo do obrony
sprawy swej dotozyé, tam zarazem sfownie dotozyé mu wolno
bedzie; takZze i pozwanemu na ong Mmowe aktorowa wolne
mobwienie byé ma. A potym sprawe swg i konlrowersye strony
przypuszeza na rozsadek prawa, a prawo albo zarazem de-
kret w sprawie onej uczyni, albo do sadu blizszego na dekret
deliberowaé bedzie. A gdy dekret prawo uczyni, a strona kto-
rakolwiek rozumie¢ sie bedzie dekretem onym obcigZona,
wolna apelacya do Kréla Jegomosci* za polozeniem pienigdzy
ktérejkolwiek stronie bedzie.

17. A gdzieby adwersarz, bedac tak trzeci raz pozwany
do onego sadu, ani sam przez sig, ani przez plenipotenta swego
urzednie uczynionego nie stangi, tedy aktor przeciwko takiemu
pozwanemu niepostusznenu trzeci termin zawity, gtéwnej Za-
loby przestrzegszy, in contumacia jego glowng Zatobe przeciwko
niemu uczyni, a po uczynienin gtdwnej Zaloby pytac bedzie 2
na sadzie, aczli pozwany jako niepostuszny prawa nie upadt
w tym, co nan aktor skarge swa wydal. Na ktore jego pyta-
nie sad on nakaze, ze upadl w tym, o co jest obwiniony, jesli
legale impedimentum, to jest pomocnej rzeczy nie wniesie na
blizszym sadzie wylozonym, dla czego do sadu tego do trze-
ciego prawa nie stangl. Ktérg rzecz pomoeng wnies¢ bedzie
winien na blizezym sadzie ionej dowiesé P, albo przysiegs cie-
lesng potwierdzié, jesli strona tego powodowa po nim potrzebo-
waé bedzie. A dowiodszy takowego legale impedimentum, na
one Zalobe gt6wng powodowe] strony odpowiedaé bedzie wi-

S e e
A et g st

a Zaloby dod. rp. snaé skutkiem mylnego powtdrzenia poprzedniego
slowa. b dowisé #p. )

1 Por, dekr. krél. z r. 1510 art. 8, z r. 1618 art. 5, Corp. iur.
Pol. III. nr. 56. 198, tudziez St. 0. 1519 art. 118.
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nien bez dalszej dylacyej na odpowiedZ, oprdez tego, jesliby
do swej odpowiedzi na obrone swa potrzebowat jakich dowo-
dow, albo z ksigg urzedowych, albo $wiadkéw, tedy pozwa-
nemu prawo pozwala dylacye] na takowe dowody przy kon-
kluzyej odpowiedzi jego, do blizszego sadu wytoZonego.

18. A gdvyby na onym blizszym sadzie legale zadnego
ani sam przez sie, ani przez swego Iocowanego nie wnidst
pozwany, tedy aktor za swg instancya od sgdu onego odniesie
dekret, Ze juz pozwany jako nieposfuszny gléwnie w tym, o co
jest pozwany, upadl, i ma takows sume dtugu winnego akto-
rowi zaptaci¢ do blizszego sadu. Toz si¢ rozumieé ma o inszych
rzeczach, wedle skargi ktérej zadanych, zZe z takiego postepku
dosyé uczynienie nakazane byé ma do blizszego sadu.

19. A gdy podiug takiego dekretu prawem przekonany
onego dlugu na blizszym sadzie nie zaptaci powodowej stro
nie, tedy zas za nastawaniem aktorowym sad on rumowanie
w dobra prawem przekonanego nakaze, kitore rumowanie
otrzyma, gdy do tego urzad pana wdéjta i pany wierne ormien-
skie z prawa otrzyma i na grunt wywiedzie, 1 tak potym po
relacyej tego stopnia pierwszego albo i drngich do dalszych
stopniéw otrzymania w dobra one za dekretem sgdn onego, za
wywiedzeniem pana wéjta | panéw wiernych postapi, az do
ostatniego i rzetelnego osiegnienia i posesyej débr onyeh z prze-
wodu onego prawa przyjdzie, z ktérych aktor albo kredytor
nie wynidzie, az mu ona istotna suma i nak?ady prawne przez
diuznika prawem przekonanego oddana bhedzie.

20. A porzadek czaséw odprawowania tych sadow kaz-
dego roku taki jest, iz naprzéd roku kazdego po Swiecie
Trzech Krolow ! pierwszego wiorku sgd wylozony zwyk? sie
odprawowaé, polym za$ drugi sad we trzy niedziele, i tak we
trzy niedziele sad bywaé ma az do Starego zapustu ?, gdzie
za$ takowe sgdy ustawaé zwykly az do wtorku po niedzieli

P P
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1 6§ stycznia. ? Dziewiata niedziela przed Wielkanoca (Septua-
gesima).
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przewodny !; potem w pierwszy wtorek po niedzieli przewo-
dny pierwszy sad bywa, i tak potym w trzy a we trzy nie-
dziele ma sie odprawowaé az do niedziele krzyzowej %, gdzie
tez takowe sgdy zwvkdy ustawaé, az do pierwszego wtorku po
Swiatkach Zielonych pierwszy sad ma sie odprawowad, 1 tak
we trzy a we trzy niedziele odprawowaé sig ma do swigta swiete]
Matgorzety w kanikole 3, a od tego $wigta ustawa az do pierw-
szego wtorku po $wigcie Swietego Bartlomieja ¢ tegoz roku.
Nakoniec w pierwszy wtorek po $wigcie $wietego Bartfomieja
sad wytozony ma byé odprawowany, a potym tak porzadnie
we trzy a we trzy niedziele az do pierwszy niedziele adwentu
swietego 5, gdzie juz tego voku takowe sady ustajg ®.

21. A jedliby sie trafilo, Zeby ktéry sad wyloZony or-
mianskiego prawa w ktére trzy niedziele przypadal na dzien
§wiety $wieta ktérego katolickiego kosciola, tedy juz on gad
ginie i nie ma byé odprawowany, az zas w drugie trzy nie-
dziele.

92. 0d tego sadu wszelakie apelacye pochodzg do Maje-
statu Jego Krélewskiej Modcel 7 za poloZeniem pienigdzy wedle
zwyczaju prawa tego, O czym si¢ niZej w tytule »Apelacya«
oznaczy * szerzy °.

93. W tym sadzie wyloZonym, jako i1 w potrzebnym °,
jako diugo prawo zasiada, cokolwiek sie bierze pieniedzy tak
od pamietnego, jako i od zapiséw, tak tez od zgrzeszenia prze-
ciwko prawu, te wszytkie pienigdze na trzy czescl majg sie
dzieli6, czeS¢ P jedna wojtowi, druga panom starszym, a trze-
cia pisarzowil%; a studze prawnemu sig wszytkiego od kaz-
dego sadu i prawa daé si¢ ma pol grosza.

i o

a oznacze] #p. b cze§é powt. dwukr. rp.
1 Pierwsza niedziela po Wielkiejnoey (Conductus Paschae). * Pia-
ta niedziela po Wielkiejnocy (Rogate). 3 13 lipea. 4 24 sierpnia.

§ Czwarta niedziela przed Boiem Narodzeniem. ¢ Por. art. 7. 1 Por.
dekr. kr6l. z . 1610 art. 8, z r. 1518 art. B, Corp. iur. Pol. Ill. nr. 56.
198, tudziez St. 0. 1519 art. 118, ¥ Por. art. 62—73. ® Por, art.
34—61. 10 Por. dekr. krél. z r. 1518 art. 6, Corp. iur. Pol. [II nr. 198,
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24..A jesliby kt6rego z miedzy Ormian panowie starsi
sl.;azall plei]igz%nq wing wedle wystepku, tedy z takowej winy
nig przynalezy nic panu wéjlowi
i Orlniaﬁi{im_ P ojtowi, telko samym panom star-

95. Jeéliby kto ukwapnie, nie proszgc o dozwolenie od
prawa, odprawowaéby chciat bgdz przed sadem wyloZonym
badZ potrzepnym, takowy wing przepada groszy szeéé. &
il d?g ngélLbY kto, nie dawszy sironie pozwu od woéjta

adiby zato rzed pr g i

e ep prawem, takowy powéd przepada winy

27. Jesliby sie trafilo, Zeby kto prokuratora sobie od
Krola Jegon{ioéci do prawa przywiédl, a pytatby, jesliby cheiato
prawo przyjaé takowego prokuratora albo nie,'tlakowego pro-
kuratora ma prawo przyjgé.

) 28. Takze jesliby kto cheiat przed prawem swego bliz-
]‘mago mocowaé, to jest syna, albo brata, albo swego chlebo-
J.ede:a. & moze tych person mocowaé, krom za pienigdze na-
jetego prokuratora!; a to moze uczyni¢ kazdy, badZ w pierw-
szym prawie, bhadz w drugim i w trzecim, gdy zechce, albo
gdy mu tego potrzeba bedzie. ,

29. Trafia si¢ te, Ze przed prawem albo sgdem ociec
syna swego zastgpuje, albo syn ojca, maz Zong? albo Zona
mez’ai brat brata, pan stuge, przyjaciel przvjaciela, tak meska
pteé jako i biatoglowska; tego prawo ma “dopuéci’é. A w ta-
kowych sprawach zaden prokurator za pienigdze nie ma od-
pr_awgwaé, jedno ta persona, ktéra podjeta na sig, bgdz prze-
mmvledgle prawo, badz tez utraci, gdy przed prav:'em oddana
bedzie plenipotencya; i co prawo najdzie, powinna ta persona
na sobie nosié¢ te wing.

30. Jesliby si¢ tez trafilo miedzy sprawami, 2zeby prawo
skazalo kogo do wiezienia, tedy moZe mg2 Zong z;sta,pié takze
tez Zona meza, 1 brat brata dotad, azby porgke stav:?it, na

a chlebojezdica »p.
t Por. St. 0. 1519 art, 57, 2 Por, St. 0. 1519 art. 123
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co prawo ma zezwolié 1 przyja¢ w takowych przypadkach,
komu si¢ kolwiek przytrafi za pleszezesciem jego.

31. Jesli sie trafi komu, zeby prosiel prawa obwiesé¢ do
jakiej sprawy, albo do wystuchania, abo do rozkazowania, abo
do chorego, a urzad by obaczyd 1 wyslyszal, potymby przy-
szedt do prawa on, ktory obwiodt, i prosietby, aby dwiadezeli,
co widzieli 1 styszeli, tedy to urzad powinien uczynié; i bedzie
sie pytal u prawa, jesli takie ¢wiadectwo jest wazne, albo jesli
nie ma mocy, tedy ma odpowiedzie¢ prawo temi stowy, Ze
tak wiele jest wazny, jako i urzedowy.

39. ¥[2 wedle prawa i zwyczaju starodawnego praw or-
miatskich w kontrowersyach w gprawach wszelakich tak przed
sgdem gajnym wylozonym, jako i potrzebnym, zwykl sig¢ fen
gpostb zachowaé, ze gdy powdd wyda swa skarge, badz z do-
wody, badz bez dowodéw, pozwana strona ma na one zatobe
termin swoj pa odpowiedz, 1 przy niej to, co mu jest poirze-
bnego, zasé aktor na on respons albo odpowiedZ pozwanego
ma termin repliki, a na ostatek pozwany na Ong replike akto-
rowe ma termin dupliki, i gdy juZ takowe cztery terminy wy-
szly, juz dalszych dylacyej 1 termin6w nie moglo bywagc, ale
sie raczy onemi czierema terminami wszelaka kontrowersya
konczyta 1; lecz iz za czasem prokuratorow * wymysly i for-
tele poczely bety  dalsze terminy W prawie tym zaciggad,
tedy si¢ temu przez dekret Krola Jegomosci zabiezato w spra-
wie miedzy Jegomoscia panem Wiktorynem Kowalskim pod-
sedkiem lwowskim aktorem 8 panem Iwaskiem Domazer-
gkim pozwanym W prawie potrzebnym, gdzie za pana Woj-
ciecha Pedrana, wojta naonczas przysiggiego, a byto to w roku
1594 2, stat sie byl spor, ze prokuratorowie nad te uprzywi-

At
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a prejuratordw sp. b peli rp.
1+ Wyratnego przepisu ustawowego, o ktérym zdaje sig nadmieniaé
poczatek niniejszego artykutu (wedle prawa izwyczaju starodawnego)
iz w przewodzie sadow ormianiskich dopuszczalne 83 tylko cztery wy-
wody stron, dwa powoda, dwa pozwaneso, nie znamy. 3 Wzmianko-

wany dekret krolewski z r. 1694 nie zostal dotad ogloszony drukiem.
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]eJ_owa?.ne cztery terminy cheieli nad duplike mieé dalsze ter-
miny i po duplice cokolwiek zanosié; i podtug tego prawa nad
duphlf(? j1.12 dalszych terminéw i dylacyej ani jakich dowoddéw
z3nosic¢ sig nie godzi, telko kozdy stronie w swoich terminach
opronyf swe zanosi¢ godzi sig, i tgki teraz spos6b zachowuje
sie na czasy wieczne 2.

33. W tym prawie zachowaé sie ma, jesliby kto sta-
ngwszy przed prawem, i one lekce sobie uwazajac, oreza by
od siebie nie odtozyl, takowy wine groszy szesé prawu pod-
pada, aby inszy, widzac to, umjeli uwaza¢é i poszanéwaé prawo
albo sad, abo tez aby si¢ nie naigrawali przed prawem .

IIl. O prawie potrzebnym albo zakupnym,

34. Masz naprzéd wiedzie¢, iz to prawo potrzebne albo
za.kupne i goscinne nie stuzy miedzy mieszezany obiema Or-
ml?.ny obywatelmi w tym miedcie, takze i mie-szcza,nom kg-
tolikom 1 Rusi, telko goéciom i przychodniom skgdkolwiek be-
dacym, gdyby tutecznego Ormienina mieszezanina lwowskiego
0 cokolwiek (oprécz czterech artykutéw, od sadéw ormiariskich
wedle dekretéw $wigtej pamigei kroléw polskich wyjetyeh
a u.rzedowi pana burmistrza i pana wojta i tawnikow prawa;
majdeburskiego przysgdzonych, wszakZe z opisaniem tamze
w tych dekretach sposobu, i jako sie te cztery artykuly i ich
okolicznosci rozumie¢ maja)? do tego prawa zakupnego po-
zwal; I*aczkolwiek tymi czasy ladzie niektérzy subtelnego ro-
zur‘nu i w gwaltownej sprawie® prawa swego zaciagaja, ja-
koz_: za mandaty srogimi pod wing zaciagneli, Ze i ré{{rni ;obie
WJBdﬂY]En prawie, Ormienin z Ormieninem, potrzebujge prawa
WYZ.Y.W'EI.J‘Q si¢ (a mianowicie w sprawach z strony édministra-:
cyej jakiejkolwiek opieki dla sierot, tudziez gdy idzie o jakie

T N U A

a Na marg. tego art. dop. Nota rp.
wie rp.
¢ t W pewnym zwiazku z niniejszym art. stoi art. 121 St. O. z r.
1519. 2 Por. dekr. keél. z r. 15610, 1518 i 1568, Corp. iur. Pol. IIL nr
B6. 198 i Bischoff, Urkunden nr. 36. 5 g

b i gwaltowniej pra-
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rachunki do regestréw), zanoszac na to do prawa r6Zne Przy-
czyny, wedle ktérego ich postgpku gdy prawo nie postepuje
prze prawa swe, Krol Jegomosé terazniejszy szczesliwie nam
panujgcy skazywaé raczy forum, albo te sprawe odprawowac
sig potrzebnym # i zakupnem prawem, prawa jednak powsze-
chne ormienskie napotym weale zachowujge. Jest na to dekret
miedzy Jurkiem Iwaskowicem aktorem i Gabryelem i Janem
Bernatowicy pozwanymi do rachunkéw czynienia, a stal sie
takowy dekret w roku 1604 albo nizej™.

36. Do tego prawa zakupnego ma wprz6d aktor kazdy
do pana wojta i przed dwu panow starszych do domu po-
zwaé?, a tam jesli si¢ sprawa wyciaga¢ bedzie nad dziesigé
grzywien, za Zgdaniem strony pozwany, gdyby sie do prawa
swego wiasnego ekscypowata °, ma byé od pana wojta i dwu
pan6w starszych do jego wiasnego prawa (a nie mianujgc:
badz do wylozonego, albo do potrzebnego) remitowany albo ode-
stany; i to sobie strony zapisaé zwykly dawaé w akta wiasne
pana wojtowe.

36. A gdy ktokolwiek z takiej remisyej od powodowe]
strony do prawa potrzebnego zakupnego pozwany bedzie, po-
zwany stangwszy na pierwszym pozwie, prosi¢ bedzie od aktora
insynuacyej albo dobrowolnego zjawienia, o coby byl pozwany.
A tam badZ na onym pierwszym terminie moze zarazem pO-
zwany ekscypowaé forum, to jest braé sie od potrzebnego
prawa do sgdu wylozonego z tego samego, Ze sa sobie oba
réwni i w jednym prawie, pod jednym dzwonem siedza, i z in-
nych przyczyn, jesli jakie mieé bedzie. Tymze sposobem jesliby
za otrzymang dylacyg na ekscepcyg w pierwszym prawie, na
drugie prawo bedgc oblicznie przypozwany, i stangwszy tejze
ekscepeyej uzywaé bedzie, i gdzie potym prawo z kontrower-
syej stron uznawaé bedzie, do ktérego prawa takowa sprawa
miedzy stronami naleze¢ bedzie, i stamtad albo remisyg do

e A P PPN ottt oo o i

a w potrzebnym #p. b pozwany rp. ¢ ekscypowalo rp.
1 T. z. wezeéniej. Dekret sam drukiem nieogloszony.
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sadu wylozonego uczyni, albo rei jforwm z przyczyn swych
w potrzebnym prawie zakupnym nakaze, majac jednak wzglad
z cyrkumstancyej albo z okolieznosei onej sprawy, gdzieby sie
odprawowa¢ miato. 1

37. To prawo potrzebne zakupne czwartego a czwartego
dnia odprawowac sie zawsze zwyklo migdzy stronami !, a jako
na ten czas panowie starsi dni onych odprawowania upatrzyli,
ze we wtorek i w piatek dwakro¢ w tydzien zwykly * sig
takie sprawy odprawowac.

38. Takie prawo potrzebne albo zakupne odkiada¢ ma
strona aktorowa zawsze, i da¢ ma do pierwszego prawa gro-
szy trzynadcie %, z ktérych groszy 12 panu wojtowi 1 panom
starszym i pisarzowi w réwny dzial pochodza, a grosz 1 sto-
dze przvsieglemu dawaé prawo zwykio.

39. A takowe pienigdze 1 inne szepszelingi albo pamigtne
co do prawa tego zwykly® od stron, takze i winy, przecho:
fizié., namiodszy przysiegly starszy w onym prawie, jako
i w sadzie wylozonym, albo ktéry przed mim obrany byd, we-
dle porzadku obierania i wedle bytnosei ich przy prawie i’ przy
sadzie siedzgcy, wybieraé z pilnoscia ma, takze i potym na
troje te szepszelingi dzielié, jako wyzej jest, i studze pél’ gro-
szg od kazdego prawa.

. 40. Takowe prawo petrzebne zakupne powinien pan
woéjt i z pany starszymi szescia, a przynamni czterema ® za-
si.adszy, naprzéd zagai¢ wedle zwykltego sposobu, a potym ta-
kie prawo, poki sie odprawowaé bedzie 1 poki sie nie sl.zioriczy
pod jednym pierwszym onym zagajeniem odprawowadé sig dni;
zwyktych bedzie.

41, Przy tym prawie zakupnem, jako i w sadzie wylo-
Zonym, siuga przysiegly szepszelingi te od stron wybieraé ma
tym sposobem:

N e o B

a zwykli rp. b zwykli rp. ¢ dnich rp.
1 Por. St. 0. 1519 art, 122 ust. kone. 2 Por, art. 42 3
St 0. 1519 art. 120, vy %
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42. Ngprzbdd od prawa od powoda ma wzigé zakupnego
prawa groszy trzynagcie, jako si¢ wyzej wspomnialo L.

43. 0d relacyej czynienia, Ze strong do onego prawa
albo do sadu wytozonego zapozwal, ma daé aktor dwa gro-
sza do prawa albo i do sgdu, z ktérych prawu przychodzi
groszy poltora, a pol grosza studze przysigglemu prawo daje
przez swego szafarza.

44. Potym gdy aktor albo pow6d na pozwanego zgdanie
wyda-® insypuacyg albo dobrowclne zjawienie, gdy stownie,
tedy groszy potora daje, gdy na pismie, a gola insynuacya
bez jakich dowodow, tedy poitrzecia grosza, 2z ktorych prawu
albo sadowi poitora grosza, @ grosz jeden pisarzowi od czy-
{ania onej insypuacyej 1 od wpisania je] w ksiegi sgdu or-
mienskiego; a gdy insynuacyej takiej, badz stownej, hadz na
pigmie, poda akior minuty na poparcie swej sprawy, tedy ile
bedzie minut, od kazdej po poOitrzecia grosza na do prawa
albo do sgdu wydfozonego oddawaé aktor, a te pienigdze dzie-
li¢ sie beda, jako wyze] 0znaczono: prawu poitora grosza,
a pisarzowi od kozde] minuty zarazem oddawaé ® ma szafarz
przy onym prawie albo sadzie.

45, A po wydaniu takiej insynuacyej, bgdz z dowodami,
badz stownie i bez dowodow od aktora, pozwana strona albo
sie wda zarazem i bedzie ekscypowaé, tedy od swej ekscep-
cvej takze placié bedzie, jako i aktor od insynuacyej, bgdz
od stownej, badz tez 1 z dowodami jakiemi przy niej. A gdy
dylacyg pozwany wezmie na ekscepcyg na ong aktorowg in-
synuacyg, tedy od takiej dylacyej da¢ ma pozwany groszy pol-
tora, i tak w dalszym postepku do czwartego terminu, to jest
do dupliki, od kazde] dylacyej i obron podawanych po péltora
grosza 1 po péltrzecia grosza od dowodéw ai do dekretu in
aceessorio. ToZ sig¢ ma rozumie¢ o postgpku w sgdzie wylozZo-

MWM

a wydanie rp. snad przez mylne powtérzenie koncbwhi poprze-
dniego stowa. b stowa aktor as do oddawad powt. dwuky. w 7.
1 Por. art. 38.
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nym zagajonym, takZe gdy sprawa toczy sig in accessorio,
to jest przed giéwng Zalobg. '

46. A gdy juz do gtéwnej Zatoby przychodzi w obojgu
prawie, tedy tam taki postgpek ma si¢ zachowaé. Aktor albo
powdd przez stuge przysieglego prawa ormianskiego da po-
zwaé swoje strone odporng do trzeciego prawa albo sadu do
stuchania gtéwnej zaloby, i tam przy onym prawie i sadzie
przypyta si¢ aktor przeciwko stronie pozwanej, proszac o re-
lacya stugi prawnego, jesli jest pozwana strona odporna, albo
nie. A gdv sfuga relacya uczyni takowego pozwu, 2e pozwatl
strone, tedy dawszy relacya takowego trzeciego pozwu do
ksiag zapisaé, a strona pozwana stanie albo oblicznie sama,
albo przez mocowanego urzednie ®, i bedzie chciafa s&uchaé;
gtowne] zatoby od aktora, tedy aktor uczyniwszy reformacye
prawne wprzéd wedle praw i artykuléw ormianskich (od kto-
‘rych aktor ma da¢ do prawa groszy cztery i pdl), wyda
i uczyni gléwng zatobe badz stownie, badZ na pismie, z do-
wody, albo tez bez dowodow, a to wedle swej potrzeby, po
ktérej zalobie pozwana strona na odpowiedZ otrzyma dylacya
do blizszego prawa; a potym, gdy prawe takowej dylacyej
pozwanej stronie pozwoli, aktor uczynl ustanie trzeciego ter-
minu gidéwne] zatoby.

47. W przysztym prawie strony obiedwie juz bez wsze-
lakiego pozwu stanaé winne, a zwlaszcza pozwana do czy-
nienia od powiedzi swej wedle dylacyej otrzymanej. I gdy stang,
powdd przypyta sie przed prawem przeciwko stronie pozwa-
nej, aby swej dylacyej dosyé czynita. Jedli stanie i respons
swo6j badZz stownie, badZz na pismie, z dowody, albo bez do-
wodéw poda, powdd za§ przeciwko jego responsyej ® albo od-
powiedzi otrzyma u prawa dylacyg na replike do blizszego
prawa potrzebnego. A tam wolno bedzie powodowi od strony
swej przeciwnej, jesliby bela nieosiadta zgola, albo nieco osia-
dfa, zgdaé¢ porgki o dostanie do prawa i dosycéuczynienie rze-

a urzedzie »p. b responsie rp.
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czy osgdzonej, jako z dekretu prawa ormienskiego nakazano
bedzie. A w takowej poreki nakazaniu prawo ma mieé wzglad
na dowody strony pozwane]j jakiejkolwiek posesyej, albo jesli
zgota nieosiadiym bedzie.

48, Zwykli * sie tez takowej poreki domagaé aktorowie
na pierwszem wstepku w sprawie in accessorio przy wydaniu
insynuacyej albo dobrowolnego zjawienia, a zwilaszczu po nie-
osiadfych pozwanych; w czem tez prawo ma byé ostrozne,
aby sobie w tym bacznie postapito.

49. Gdy ? powdd na prawie blizszym uczyni dosyé swej
dylacyej i odda replike wedle potrzeby swej, zas pozwany
ostatnig dylacyg na duplike oirzyma (jesli mu tego bedzie po-
tizeba) takze do blizszego prawa, a tam juz po duplice strony
sprawe swa poddadzg pod rozsadek prawa, a prawo albo za-
razem uczyni w tej sprawie dekret stronom, albo one sprawe
wezmie pod swa deliberacyg do blizszego prawa.

50. A jesliby pozwany na termin responsyej albo odpo-
wiedzi nie stana? ani sam przez sig, ani przez swego Imoco-
wanego urzednie, tedy powad przeciwko niemu in confumaciam
z pozwolenia prawa zalowaé bedzie, o co zechce, a po wy-
daniu zaloby, badz stownie, bgdz z dowody, tedy od prawa
pytaé bedzie, jesli ten pozwany nieposiuszny prawu nie upadd
w tymto, o co jest® oskarzony. Prawo nakaze, ze upadt,
jesli pomocy rzeczy wedle prawa nie zaniesie w blizkim
prawie.

51. A gdy zaniesie, tam powodowi wolno bedzie od onego
pozwanego #adaé przysiegl cielesnej albo przez podniesienie
dwu paleéw ku niebu na ong jego zaniesiong rzecz pomocng,
co tez prawo powinno nakazac; albo tez powod takowg przy-
siege odpusci, azatym si¢ sprawa wroei do pierwszego wstep-
ku do odpowiedzi pozwanemu.

52. A jesli nie zaniesie, tedy prawo nakaze, Ze upadl
gtéwnie w tym, o co jest oskarzony, poniewaz pomocny rzeczy
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w prawie dzisiejszym nie zaniosl, dla czego na terminie gl6-
wnej zatoby stuchania i na odpowiedzi czynienia nie stangl.

53. Potym powdd pytaé bedzie na prawie 1 domagaé sig
bedzie in contumaciam legoz pozwanego, aby mu zaplata dugu
(albo onej rzeczy, o co sprawa idzie) byta na pozwanym pa-
kazana. Prawo nakaze takowsg zaplate. Pytaé potym powdd
bedzie, jako rychlo ma takowa zaplate uczyni¢. Nakaze, ze
do blizszego prawa potrzebnego.

b4, Gdy blizsze prawo przyjdse, a pozwany dosy¢ de-
kretowi prawnemu nie uczyni, Ze ony sumy powodowi nie za-
ptaci, pyta¢ powdd znowu bhedzie prawa o dalszy czas za-
ptaty. Prawo nakaZe, Ze zaplacié ma do zachodu stonca.
*A ten termin juz sie zwlecze az do blizszego prawa, ktdre
po onym dekrecie bedzie 1,

B5. A gdy i do zachodu storica dosyé dekretowi nie
uczyni, powéd w prawie opowie * sig z tym, Ze pozwany de-
kretowi prawa przeszlego, ktérym nakazato zaplfate do za-
chodu storica, nie uczynit dosyé: aczli stopniéw prawnych, to
jest wiazania posesyej i rumowania w dobra pozwanego, jako
prawem przekonanego w rzeczy osgdzony, otrzymaé nie ma,
albo jesli pozwany on i prawem przekonany bythy gotota,
aczli do wiezienia nie ma byé przez stugi urzedowe wziety
i dany, gdziekolwiek onego zastang. Prawo na oboje pytanie
nakaze, Zze ma to otrzymaé powdd.

56. Potym pyta¢ bedzie od prawa z strony otrzymania
stopniéw w dobra, jako rychlo pierwszy stopien wigzaniab ma
odzierze¢ w dobra prawem przekonanego. Prawo nakaZe, Ze
do blizszego prawa, gdy urzad pana wojta i pandéw wiernych ©
prawa ormienskiego powdd do tego wywiedzie.

57. Po otrzymaniu pierwszego stopnia wigzania pan wojt

i
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a gpowi #p. b wazania #p. ¢ panowie wierni »p.

t Ostatnie zdanie jest, zdaje sie, wstawka, dodang przy ostatecznej
redakeyi #z r. 1604, stwierdzajaca, Ze w praktyce nakaz zaplaty do za-
chodu slorica rozumiano jako nakaz zaplaty do najbliZszych rokow; por.
wstep.
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z pany starszemi relacya tego uczynié beda winni nie przed
prawem ormianskim, ale przed lchmosciami pany rajey, a to
podiug dekretow Swigtej pamigei krolow polskich 1.

58. I tak potym dalsze stopnie otrzyma, i takze ich re-
lacye uczyni pan woéjt z pany starszemi przed Ichmosciami
pany rajey.

59. A po otrzymaniu takowych trzech stopniéw zas po-
wo6d otrzyma pana wojta i pany wierne de egzekwucyej sku-
teczny tych stopniow otrzymanych, to jest do otrzymania isto-
tnego i rzetelnego dzierzenia i nzywania dobr tego pozwanego
prawem przekonanego. [ gdy to urzad powodowi poda, zas
relacys tego uczyni¢ beda winni pan wdji z pany starszemi
przed Ichmosciami pany rajey; i tak pow6d zostanie w pose-
syej onych débr prawem przekonanego az do odloZenia jemu
gléwnej sumy i naktadéw prawnych, zachowawszy sobie po-
wo6d zdrows sprawe o wszelakie szkody, z niezaplacenia tako-
wej sumy dotad podjete .

60. Toz sig¢ ma rozumie¢ i o wiezieniu® dtuznika, ze
nie ma byé wypuszezony, az sie stanie zaplata kredytorowi,
albo poki kredytor onego wolnym od wigzienia z jakiejkolwiek
miary nie uezyni

61. Takiz © postepek w dochodzeniu zaplaty rzeczy 0s4-
dzonej i w sadzie wyloZonym zachowaé si¢ ma; to telko, Ze
od sgdu wytozonego do drugiego sadu pierwsza zaplata mig-
dzy sasiady, a druga do czwartego dnia, a ostatnia do za-
chodu storica. A strony otrzymania stopniéw w dobra diu-
znika, to sie nizej opisze szerzy ®.

IV, O apelacyej.

62. Jesliby komu obcigzliwy zdal si¢ by¢é dekret w pra-
wie albo w sadzie wyloZonym ormianskim, a on by sie odwo-
tywal od takowego dekretu do najwyzszego sedziego i apelo-

L

2 podjetyeh #p. P wigZniu sp. ¢ takiez rp.
1 Por. art. 4 dekr. krol. z r. 1623 i dekret z r. 1568, Corp. iur.
Pol. IV. nr. 4 i Bischoff, Urkunden nr. 36, 2 Por. art. 102—120,
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watby od niego do najwyzszego krdla, Pana swego Mitosci-
wego 1, tedy ma mu byé dopuszezona apelacya tym sposo-
bem. Jegliby Krol Jegomos¢é byt w Koronie, tedy do trojga
trzech niedziel ma mu by¢ dany termin albo fatalia przynie-
sienia nazad osgdzonej onej sprawy od Kréla Jegomosel przez
apelacya. A jecliby Krdl Jegomosé nie byt w Koronie, ale gdzie
w cudzej stronie, tedv do frojga dziewigei niedziel ma byé
dany rok albo fatalia, jako wyzej. A péki apelacya u Kréla
Jegomosci nieodprawiona bedzie, choé¢ tez i takie terminy albo
fatalia wynida, tedy przez to strony nic nie pokupujg, ale
w tejze mocy az do przeniesieniz rotuiu takowych apelacyej
do prawa albo sgdu ormianskiego zostaje sprawa wszytka,
i pod ong apelacya ani slrona, ani sedzia w te] sprawie nie
ma nic wznawiaé, ale tak w milczenin zachowaé sie maja.

63. Od kazdej apelacyej do Krdla Jegomodei zalozony,
gdy Krol Jegomosé w Koronie jest, strona, ktéra apeluje od
* dekretu prawa ormianskiego, ma naprzéd daé prawu emendy
albo nagrody, e {faje prawu przez zafoZenie apelacyej do
Krola Jegomosei, groszy 22; a polym na apelacys, to jest na
pisarza prawa ormienskiego i na pana pisarza dekretéw Krola
Jegomosei i na kursora zlotych ofém daé winien. A gdy Krél
Jegomosé bylby za Korong, tedy teiko jedne emende, jako gro-
szy 22, ale na apelacyg we dwdjnaséb, to jest zfotych sze-
snadeie dla dalszej drogi®

64. Apelacyej rotul, gdy przez pisarza prawa ormien-
skiego (a ten jest Ichmosei panéw radziec pisarz) bedzie po-
pisany, tedy przedtym juz bedzie zamkniony pieczeciami
dwiema, to jest jedna pana wdjta lwowskiego, a druga pandéw
starszych ormianskich; ma byé wprzod przez obie stronie
przegladany 1 podpisany, a potym tak obwarowany ma byé
przez pewnego kursora do Krédla Jegomosci przez te pany
dwa starsze, kiorych prawo na kazdy ® rok przy elekeyej

o

a kazdej rp.
t Por. dekr. krol. z r. 1510 art. 8 i 1518 art. 5, Corp. iur. Pol.
III. nr. 56. 198, tudziez St. 0. 1519 art, 118. ¢ Por. arl. 70. 71,
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dla chowania pieczeci ormiafiskiego prawa i dla pieczetowania
nig minut z ksiag ormiendskich i dla wysytania takowych ro-
tutéw apelacyej naznaczy i obierze.

65, Jesliby kto od dekretu prawa albo i sgdu wyltoZo-
nego ormianskiego apelowat do Kréla Jegomosei, i apelacya
ona bgdz by juz beta wystana do dworu Krola Jegomosel,
bad# niewystana, aleby jej strona apelujaca nie odstapita przed
prawem, i owszem by ong konczyé cheiata, a w tym by cheial
ktokolwiek minut tej sprawy z ksigg ormienskich, tedy tego
odzierze¢ nie - moze wedle prawa; ale inszych minut w inszych
gprawach prawo mu nie ma bronié, tak w ich sprawach zwia-
szeza. choé cudzech, w ktérychby nie beta apelacya u Kréla
Jegomosei. To jest prawo. *Wszakze tu sie przypomina, iz
gdyby komu prawo apelacye] do Krola Jegomogdei z jakiejkol-
wiek przyczyny zbronielo od swego dekretu, a strona ukrzyw-
dzona pozwalaby i prawo i strong do Krola Jegomosci o nie-
dopuszczenie onej apelacyej 1 dokonczenie * jej, a z tej
miary domagatby si¢ u prawa wydania sobie pod pieczgciami
procesu onej wszytkiej sprawy, tedy mu juz tego prawo bro-
nié nie moze.

66. Gdy rotu apelacyej zaniesiony bedzie do prawa or-
mianskiego od Krola Jegomosei, tedy naprz6d powinno prawo
gtosem opowiedzie¢ przed prawem, ze takie a takie rotuly ape-
lacyej od Kréla Jegomosci zaniesione sg. Potym gdy kidra
strona przypozowie drugg strong do otworzenia rotutu apela-
cyej, zaniesionej od Kréla Jegomosei, tedy po otrzymaniu re-
lacyej przed prawem, naprz6éd, jesli strona stanie ta, ktora
beta apelowala do Kréla Jegomosci, ma da¢ pisarzowi prawa
ormieniskiego od klucza (jako to w prawie nazywajg) groszy 6.
A gdyby in contumaciam strony rotut apelacyej byl otwierany,
tedy takowe groszy 6 pisarzowi ten, ktoby pozywal strong do
otwierania rotutu, ma daé. A to ma pisarz w protokol albo
I s

2 dokoticzenia rp.
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terminarz spraw onego prawa napisa¢ dla nagrody przysziych
naktadéw.

67. A po przeczvtaniu dekretu Kréla Jegomosei z onej
apelacye], tedy ta strona, za ktorg dekret Krola Jegomosci
nakaze, od przyjecia i zapisania onego do ksigg prawnych
da ® groszy 3.

68. Potym do dalsze] egzekucyej dekretu Kréla Jegomo-
gci albo tes prawa ormienskiego postepuja strony wedlug po-
trzeby swej.

69. Jesli sie trafi, aby kto od prawa apelowat do Krdéla
Jegomogei, i sprawe by one stracil, tedy takowy podpada wine
prawu zloty jeden i dwa grosza dla tego, Ze dekretu prawa
ormienskiego nie przyjat byd

70. A jegliby kto apelowal do Kréla Jegomosei, i dozwo-
lonoby mu od prawa, a on by potym w czas w drugim pra-
wie albo sadzie wyloZonym odstapit od apelacyej, a o tym
obwiescitby strone, tedy takiemu prawo ma wrécié pieniaduze,
na apelacya przezen polozone !, telko zloty wytrgeié ma i ;)i-
sarzowi prawa ormieniskiego daé¢ ma.

71. Kazdy, ktory apeluje od dekretu prawa ormianskiego
do Krola Jegomosel, tedy takowe pienigdze osm zlotych 2 za-
razem, poki prawo albo sad siedzi, poloZzyé ma. *Ter.':lz w tym
folge prawo stronom czyni, 2e polozywszy fant jaki, ma fryst
i zwloke do przysztego prawa albo sadu na potoZenie pienig-
dzy na apelacysg. A gdy tego mnie uczyni, tedy juZz apelacya
ustanie 1 dekret wchodzi w rzecz osgdzong.

72. A jesli apelacye] rotut przyjdzie przed terminem albo
Jfatalia badZz trojga trzech niedziel, badZ trojga dziewigei nie-
dziel, a strony obiedwie zezwolg sie, aby byt oiworzony, tedy
tg mo#e by¢. Ale przed wysciem fafalia i poki strona ktora
nie zezwoli, nie moze by¢ otworzony, az po wyscin tych
JSatalia.

o o o i s
B T

& do rp.
1 Por. art. 63. * Por, art. 63.
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73. A po skoriczeniu tej sprawy kozdy, ktéry prawo
przegra, powinien naktady temu, ktory zyskuje sprawe, wszyst-
kie ksiegom jawne oddaé. A takowych naktadow szacunek
wzigé ma od pisarza pod pieczecig malg miesckg a z podpi-
sem reki jego. A ptacié sig takowe naktady maja do zachodu
slofica albo do blizszego prawa i sgdu gotowymi pienigdzmi.

V. O przysicdze.

74. Gdyby kto kogo prawnie do przysiggi przywodzid, ma
ten sam ® ktory przywodzi do przysiegi, trzykro¢ wody nale-
waé na rece temwu, kto ma przysiega¢ 1. A ten, kiory przysiegat,
powinien da¢ studze koscielnemu od odmykania kosciota groszy
6. A jesliby nie doszla przysiega, tedy obie stronie powinni
sg cokolwiek da¢ siudze koscielnemu. Takze tez i panu wojlowl
powinien daé ten, ktory przysiagl, groszy 6.

75. Do stuchania czynienia takowej przysiegi z stronami
powinien i$¢ do kodciola ormianskiego ®* naprzéd pan wojt
i dwaj panowie starsi 1 pisarz dla wydawanpia przysiegi temu,
co ma przysiegaé z pisma i dekretu prawnego.

76. Jesliby skazalo prawo ormianskie przysiege mieszeza-
ninowi przeciwko drugiemu mieszczaninowi, tedy ma byé dany
czas do trzech niedziel. A to sie zwyklo dzia¢ w sadzie gaj-
aym wyloZonym. A w prawie potrzebnym, gdy aos¢ jaki kto-
rego mieszezaning Ormianina tutecznego pozywa o0 CO, do
czwartego dnia albo do blizszego prawa przvsiegl 1da.

77. Jeéliby kto komu byl winien, a nie cheiatby zaptacic
dobrowolnie, a przed prawem albo sadem stojgc rzektby wie-
rzycielowi swemu: Znam b jem ci winien, nie prz¢ sie, ale
nie mam gotowych pienigdzy, ani zadnego towaru, czym bym
ci miad zaplacié, wszakZe a to¢ ten diug zapisze na osiadlosci
swojej, tedy takowy dluznik bez przysiggi nie moze by¢, gdyby

e e e

a sam rp. b znam rp.
1 Por. St. 0. 1519 art. 124. 2 Por. tenze art. St. 0., nadto tutaj
art. 79.
4
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mu on kredytor albo wierzyciel w tym wiary nie da?, mu-
giatby to przysiega potwierdzié. J

78. Gdyby sig trafito, Zeby Ormianina obywatela tute-
cznego gdziezkolwiek na jarmarkach o co zapozwano do prawa
na tamtym miejscu, i nakazanoby mu przysiege, tedy powi-
nien tamze dosy¢ uczyni¢ dekretowi i przysiege oddaé bez
wszelakiej ekscepcyej do prawa swego,

79. To tez i przytym wiedzie¢ potrzeba, iz gdy przed
urzedem Ichmodei pandéw radziec lwowskich albo przed pra-
wem majdeburskim sprawe ma ktéry tuteczny mieszczanin
Ormienin z kimkolwiek, a przysztaby na Ormianina z dekretu
onego urzedu albo prawa przysigga, tedy juz nie w kosciele
ormienskim podfug prawa ormianskiego, ale tam przed onym
urzedem albo prawem przysiege czyni¢ powinien 1. *Na co sa
dekreta sSwigtej pamieci kréléw polskich, a mianowicie w spra-
wie ® przed pany rajey miedzy niejakim Polomskim aktorem
a Waskiem Filipowiczem Ormieninem pozwanym 2
‘ 80. Jedliby kogo zapozwano do wdjta w domu jego,
i sprawa by szfa o przysigege, a powodna strona nie stang&abf
na termin do stuchania onej przysiegi, tedy traci sprawe swoje,
a pnzwarla strona usprawiedliwia sie, poloZywszy pamigtne
panu wdjtowi groszy 3, 1 bywa wolna od tej sprawy. Takiz
postepek jest i u prawa potrzebnego albo u sgdu wyloZonego.

81. A jesliby pozwana strona nie staneta na t;ermin od-
daé przysiege, takze sprawe swoje traci, w czym mu wine
dano w radzie® albo sadzie, i powinien placi¢ powodowi; ta-
kie prawo o tym jest. . ’

82. O myto zastuZone, zatrzymane po $mierci ktérego
gospodarza, kidryby umari bez testamentu, stuga Ormianin
ma przysige sam ® jeden wedlug prawa ormianskiego, a blizki

4w sprawie powt. dwukr. rp. b w rajee rp. ¢ sam p.

. * Por. art. 75. ? Niniejszy i inne podobne dekrety -krélewakie,
oile wyszly, dotad drukiem nieogloszone, i niewiadomo jakiej daty, w kaz-

dym faz.ie z czasdw przed Zygmuntem III, gdyZ autor odnosi je do kro-
léw »$wietej pamiecic.
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tego zmarlego powinien zaplaci¢é myto jego zastuzone, jako
wiele by mu przychodzito. A jesliby stuga byl inszej nacyej,
tedy takze powinien przysige po zmartym panie i gospodarzu,
swym wedtug prawa swego, a blizki onego zmarlego powinien
mu zaplaci¢ z dobr jego pozostatych, a to gdzieby z obu stron
Swiadectwa nie bylo; tedy w takowych sprawach takie
prawo jest.

83. Jesliby sie trafilo, Zeby kio za kogo reczyt, a iscea
by samego nie bylo, ktéry winien, wtymby pozwano * re-
kojmig do prawa i pytanoby b go, jedli si¢ przyznawa do Tg¢-
kojemstwa, a on by sie mie przal, ale owszem przyznatby sig¢
do takiej poreki, a w tym skazanoby od prawa, Ze powinien
placié rekojmia, poniewaz sig przyznat; a gdy terminy zaplaty
wynidg i tym sie rekojmia zaszezyci, Ze pieniedzy nie mam ©
towar mam, czym bede mogl, tym bedg placid, a w tym co
Pan Bég i prawo najdzie, a kredytor w tym by mu wiary nie
dat i pociggatby go do przysiegi, tedy rekojmia nie powinien
przysiega¢ o cudzy dtug, i ma tym ptacié, czym bedzie miald,
tak jako sig taki towar przedaje na targu.

84. Jegliby od prawa komu skazano przysiegg W wielki
post, réwnym przeciwko réwnemu obywatelowi w jakiejkol-
wiek sprawie, tak w wielkiej, jako i malej, tedy takowa przy-
siega ma byé odfoZona do pierwszego wtorku po niedzieli
przewodnej, poniewaz ze oba jednego z miasta ludzie s3.

85. A jesliby sprawa byla z mieszczaninem Ormieninem
a gosciem, tedy powinien oddaé przysiege czwartego dnia, badz
tez i tegoz dnia, jako sie komu podobaé bedzie; tak nas
prawo uczy.

86. To tez wiedzie¢ potrzeba, Ze opiekunowie albo ple-
nipotenfowie z prawa dani, iociec za syna, albo syn za ojea,
ma% za Zong, nie mogg za nikogo przysiegac, tylko wiasna
sama persona, ktérej nakazg przysiege tak mezczyzna jako
i biatagtowa.
e I S e e

a pozwano rp. b pytanoby rp. ¢ mam rp.
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VL. O porece.

87. Jedliby kto za kogo reczyt do prawa postawienia
obywatela swego miasta o dlug albo o Jakg insza rzecz, ma
by¢ mu weditug prawa dana zwloka po irzykroé¢ do t;ojga
trzech niedziel, aby i¢éca postawil do prawa, wyjawszy po-
mocne rzeczy tego istca, to jest chorobg prawdziwg albo po-
stuga krélewsks i inszymi shisznymi przyezynami.

88. A jedliby takowy idciec nie byt w Koronie, a tego by
dowiod? dowodnie, ma mnu byé po trzykroé po dziec'»:.fiqci
niedziel.

89. A jedli isciec jest gosé, tedy rekojmi ma byé dany
czas po trzykroé po cztery dni do prawa postanowienia
a w tym czasie, jesliby i$éca nie mogt dostaé, tedy mu ma bv(;
dany dalszy czas wedle prawa, jako wyzej jest r;apisano il

90. A w tych czasiech jesliby nie mog? rekojmia igéca
dosta¢, tedy sam bedzie odpowiedat temu, komu reczy?, i ta-
kowym postepkiem, prawo rozkazuje, aby sie kazdy usp;-awie—
dliwit.

91. A kiedy kto kogo - reczy z wiezienia albo o rzecz
osadzong w jakiejkolwiek sprawie, a ten by idciec nie zaptaci?
Ba czas naznaczony, tedy rekojmia placi¢ i iécié sie ma pryn-
cypafowi aktorowi.

92. Jedliby sie kto jako rekojmia albo porgcznik obli-
g?wa& U prawa, aby gotowymi pienigdzmi dtug zaplacil, i za-
pisat sig, tedy juz ma na tym stanaé prawo, Ze ju‘ﬁ: poggcznik
dil‘ug on powinien zaplacié¢ wierzycielowi swemu gotowymi pie-
nigdzmi, a nie towarami.

VIi. O pieczeci i minutach z ksiag ormiariskich.

i 93. 0d piecggci prawa ormianskiego, gdy jej kto do ja-
kle:] minuty z ksigg ormiarnskich przylozenia potrzebuje, ma
daé groszy 3, kt6re nalezg panom starszym.

R ueRd st e Ll L I
t Por. art. 87, 88,
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94. Do rotutu apelacyej do Krola Jegomosei nie powinny
strony od pieczeci placié.

95. Gdyby kto cheial minuty wyjaé z ksiag pod pieczg-
cig, powinien dsé groszy 6. *Ale teraz inaczej placa, ato wedle
terazniejszych czasOw, inaczej przediym; teraz jako z pisarzem
zmdwisz nagrode od ktérej minuty

VIII. O testamentach.

96. Testamenta wszelakie maja byvé czynione przed pa-
nami starszymi, kilkg ich z urzedu proszonymi, i kaplanem
abo spowiednikiem wdasnym, albo ktérym inszym, i takowe
testamenta maja byé zapisene do ksigg prywatnych testamen-
towych, w skarbie koscielnym ormiariskim bedacych, nakoniec
przy powinnych. A te majg byé zawsze wazne .

97. Testamentem wolno odkaza¢ po Smierci testatora,
komu zechce, z dobr jego, oprécz débr stojacych 1 dziedzi-
ctwa 2.

98. Jedliby kto zszed? z tego $wiata bez testamentu, tedy
takowego dobra spadaja na Zone ina dzieci, i réwny rozdziat
bierze matka z dzieémi, tak z synami, jako i z cérkami % To ro-
zumieé o mezu. A jesliby i Zona sama po mezu zmarla bez
testamentu, takze tez dobra jej spadajs na dzieci, i biorg ré-
wno bracia z siostrami.

99. A jesliby ociec za Zywota ktéra dziewke wyposazyl,
tedy takowa dziewka juz wiecej nic nie ma w dobrach, tak
ojezystych, jako i macierzystych, jedno to, co za Zywota dano
jej odprawe, to jest jej czastke, chyba jesliby jej jeszcze co
testamentem odkazano %

100. Jesliby po $mierci ojcowskiej ktére dziecig zmarto
za swoich lat mlodych, za Zywota matki swej, ktdryby po-
tomstwa nie mial, tedy takowego dobra spadajg na matke,

pa bracig i siostry w réwny dzial.

e SRR AR e SRR S s S e
1 Por. St. 0. 1519 art. VII. 2 Inaczej znéw St. 0. 1519 art. VIL

1 Tnne zasady podzialu w St. Q. 1319 art. IX, por. teZ art. 116. 4 Por.

St. 0. 1619 art, VII 1 116.
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101.‘ A jgéliby zmart ociec, a nie miatby rodzonego brata
ktéryby sie opiekowal sierotami jego, tedy moze w on czas':
by¢ matka opiekunem dziatkom swoim L

IX. O diugach, o diuznikach i o wiezieniu.

i .102. Gdyby Ormienin obywatel tuteczny drugiemu Ormie-
ninowi byt winien dtug jaki, a przyznatby sie dl’uislnik do dtugu
pm_'meanego, ma mu by¢ czas dany do zaplaty do trzech nie-
dziel. f&jes’liby nie mégt zaptaci¢ do tveh trzech niedziel {tedy
po wyjsciu takowego czasu zaplate swemu wierzycielowi}uczy-
ni¢ powinien albo gotowemi pieniedzmi (jesli je mieé bedzie
albo przysiege uczyni, Ze gotowych pieniedzy nie ma), albc;
towarem wedle szacunku urzedowego, albo dobra stoja‘cé pusei
do Piywania az do zaplaty takowego dtugu. A gdy z tego Za-
dpe;_ rzeczy do zaplaty mie¢ nie moze, tedy ma is¢ do wie-
z1el?1a 1 tam siedzie¢ az do zaplaiy takowego diugu. A o pla-
ceniu diugéw z przewodu prawa albo z dekretéw oznaczylo
si¢ wyZej, jako sig placié majg*.

) ;03. Jesliby kogo dla dlugéw do wiezienia wsadzono,
powinien ten, ktory dal wsadzié, dawaé mu na strawe przezJ
wszystek czas, [jak]* diugo bedzie siedzial, na kaid{r dzieni
po potgroszku. *Tymi czasy prawo nalazlo, ze wiezniom daja
po gr. 1, i gdy ciezkie zimna, tedy 1 drwa do komina albo
wegle dla grzania sie. Oprocz tego, gdyby takowy dbuznik byt
wsad.zm"ly z jakiego zapisu, gdzieby sig odpisal, Ze sie sam?
w wigzieniu o swym nakladzie i koszcie ma opatrowaé, tedy
]r?i takiego kredytora prawo do takiej] powinnosei pociqga;':
nie moze; wszakZze to na rozsadku sedziego i wedlug osoby
onego wigznia polegaé bedzie, aby potym dla glodu i zimna
nie umarl, coby by! grzech.

104. Gdy kto dla dlugéw da kogo do wigzienia, i nie
dawalby mu wedle prawa po péigroszku na dzied na strawe

e ot o e i o i,

a jak op. rp. b sam »p.
t Por. St. 0. 1519 art. X, * Por. art. 18, 19, 53—60.
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przez rece wojtowskie, takowy wigzien czwartego dnia ma byé
wolno z wiezienia onego za dozwoleristwem prawa wypuszczony,
aze znowu bedzie przypozwany do prawa o onze diug, o ktory
siedzial.

105. Kazdy dtuznik, ktéry zostaje u prawa, powinien
sie uiscié dtugéw swoich i prawnych nakiadéw poptacié stro-
nie; wszakZe co mu na strawe dawal na kazdy dzienn po poi-
groszku, nie powinien nagradza¢, tak prawo nakazuje.

106. Gdy si¢ kto przyzna do diugu prawnego jakiego,
a z dekretu prawa potrzebnego pochodzilaby zaplata onego
dtugu, tedy do pierszego prawa, to jest do czwartego dnia
ma on diug zaplacié. A jesliby nie mogt dosyé nezyni¢ w pier-
wszym prawie, tedy zwlokg do drugiego prawa otrzymaé moze.
I gdzieby i w drugim prawie nie mogt dosyé uczyni¢, tedy do
trzeciego prawa moze mie¢ folgg; tak prawo uczy *stare, ale
terazniejszy w tym placeniu dtugdw zwyczaj inakszy jest, a to
takiemu czasy takie nie bywaja dane, jesli diuinik ma osia-
dlogé albo towary jakie, tedy si¢ mozZe zastawi¢ 1 przyezynié
tym przeciwko wierzycielowi swemu, takie prawo jest.

107. Jesliby kogo dla diugéw pozwano do wéjta, a onby
w miescie ani osiadlosci, ani tez poreki po sobie nie mial.
ktéregoby dla tego dano do wigzienia, wiym by go i drugi
wierzyciel cheiatby zapowiedzie¢ w wigzieniu, tedy prawo nie
ma dopuéci¢ tego, aze bedzie pierwej wolny z wiezienia od
pierszego kredytora; a potym ma go da¢ przypozwaé wedtug
prawa.

108. Jesli sie trafi, Zeby kio strony diugdw zechciat
z miasta przed kredytory swymi zjechaé, albo by mu si¢ jakie
insze mieszkanie trafilo, a za tym by kredytorowie areszta
kiadli az do trzeciego prawa na wszelakich dobrach diuznika
swego, tak na stojgeych, jako ina ruchomych, tedy ma pytac
pow6d w tym trzecim prawie o dalszym postepku prawa,
a prawo mu nakaze, aby iséca szukal i dal przypozwaé do
trzeciego prawa; i 2gdatby powéd od prawa listownego pozwu,
tedy mu tego prawo nie ma broni¢ i da¢ pozew na takiego
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iséca do blizkiego prawa, gdziebykolwiek byl, a powéd na
kazde prawo stojac ma sie opowiedaé, ze ostr’zegam ® eczwar-
tego sadu, jako sie kolwiek diugo zwlecze, pokiby igéeca ni
nalazt do blizkiego sadu, i nie ma powdd d,Opuszczaé : d :
prawa, pdkiby iséca nie nalazt. TR
. 109. Gdyby kto dat komu cerograf albo zapis na diy
i pok.azowal’by On u prawa, a on by sig przal i nie prz znag:
wat jako niewinien, 1 rzekiby: prawda, ze to moj zap i"y‘e t
alem z;tp&’aeil‘ dtug, i nie winienem, afe‘ to zapis jest gailsiesrj
Zany, i z obudwu stron nie mieliby swiadkéw, tedy ten bliz-
szy.przv_i'slac Na swa Mmowe zaniesionej zaplaty i zz;dzier:}enia
zapisu, 1 tak sie powodowi usprawiedliwi prawniel A 'e;ilib
dobrzy ludzie swiadezyli z ktérej strony, tedy 1al'{cmreJéwia)—r
dectwo ma byé przyjete. A jesliby méwii’, zem tylo zaplaci?
a ostai‘.ek Jestem mu winien, tedy do czego sie przyyzna It)o me:
za%pialczé, a czegoby przal, na to ma przv.siac. itak si ’u* ra-
wiedliwi, abowiem ni¢ moze lepiej i droéaj zép!acié, e
\ 11.0. A jesdliby sie swego zapisu przal, méwige, Ze nie
Jgsf; ma6) zapis, a pieczeé by jego, albo nie jégo byta ,a ‘w za-
pisie byliby opisani $wiadkowie, przed ktérymi zapis {Iczynion
bye, a debi‘tor albo duznik przecie by sie tym bronit méwiag
Zem mu nic nie winien, ani tez moéj zapis jest na :aoby kre:
dytor zywych Swiadkéw do prawa przywodzi&’? i $wiadkowie
by ze,znf—xli: jako takowy zapis przed nimi UCZY:’IiOH}' jest, kt6-
rym swiadkom prawo mogloby daé wiare, tedy takowyéczto-
wiek do przysiegi braé sie nie moze, ale racze] ma zaplacié
takowy dli;g 1ze wstydem od prawa odisé, ze sig swego wia-
snego zapisu zaprzal i dobrych ludzi $wiadectwo w niwecz
obracal; i takie prawo w takowych sprawach ma byé

. 111. Dlugi, zapisowane na stojgcej majetnosei u' prawa
majg by¢ zapisowane, a nie w zapisach recznych. :
B A e A R U AT
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X. O rumowaniu w dobra stojace ktérego diuznika.

112. Rumowanie doméw tak macie: ktérezo rok wyni-
dzie, a pan tego domu albo gruntu nie mogiby onego odzier-
ze¢ dla ubtstwa swego, tedy na nastawanie kredytora albo
wierzyciela ma wynisé pan wojt z przysiegtymi starszymi do
tego domu, i temu, ktéremu za dtug ma byé on dom albo
grunt dany przez stopnie prawne, tedy urzgd on ma podac
w rece wrzecigdz kredytorowi, dajac znag, ze juz pod jego
mocg ma byél a ten czlowiek na kuchnig ognia ma natozyé
i da¢ gospodarzowi do trzech niedziel czasu dla wyprowadze-
nia sie stamtadto miedzy samsiady; a jesli jest go&é, tedy do
czwartego dnia 2.

113. A jesliby potym wierzyciel chcial, takowy dom so-
bie wyrumowany z urzedu majac, samemu gospodarzowi dzie-
dzicowi [naja¢]®, to na jego woli bedzie. Takze i przedaé,
komu chee, przed $wiadkami moze, a co na diug wiece] zby-
walo, tedy to wrocié onemu gospodarzowi3; a jesliby czego
niedostawato do zaplaty diugu, tedy onego ostatka ma pra-
wem szukaé od onego dfuznika swego.

114. A jesliby nie chciat ten najgé ktorego dom byt,
a on by mu wierzyciel nie chcial zyczy¢, i takby on dom zo-
stat pustkami, tedy cokolwiek si¢ zepsuje, tedy on kredytor
powinien bedzie daé naprawié swymi pienigdzmi, poniewaz
na jego opieke przypadt ten dom.

115. A jesliby inszemu chcial najaé, tedy blizszy on go-
spodarz, ktérego dom jest dziedziczny, dawszy ten czynsz,
ono mieszkanie trzymag.

116. Ten, ktory do rumowania pana wojta i pany star-
sze wywiedzie, powinien da¢ panu wéjtowi groszy 6, przysie-
Jnikom groszy 6, a sludze grosz 1. A jesliby razem WwWiezo-

AP A A

a najaé widocanie op. w rp.; por. art. 114 i 115,
1 Por. art. 119. : Por, St. 0. 1519 art. 122 ust. kofie.  ® Por.

St. 0. 1619 art. 111,



60 0. Balzer [60]

w..vanie i rumo.wanie oddano, tedy dwa razy tylo ma obloiyé
iako W gore Jest napisano, tak wéjtowi jako i przysigéniko‘mi
To 11ve§le starego czasu prawo; terazniejszych czas6w juz
poprawionych w postepkach tych tak sie zachowuje: Gd k]re-
dytor albo wierzyciel wedle zapisu sSWego urzedowe;go nya jaki
dI}1g' z‘aplaty swej od diuzuika na czas opisany w za}iisie
mieé nie moie, tedy wedle kontenta zapisu swego zwykt po-
stgpowa¢ 1 pana wdjta z pany starszymi ZWyk? 30 dOI.’;lI.I all}ho
gruntu wywies¢, badz na wwiezowanie, rumowanie i poses
z osobna na kazdy stopien, badz tez na wszvtkie irzy rzecia’
oraz zargzemwdobra swego dtuznika; tedy 051 kazdego sto ni{a’
panu wojtowi, panom starszym i pisarzowi dawaé zv:rvki ire-
dytor groszy 18, a studze z tego panowie wierni daja“grosz 1
A't).trzyma“'_szy takowe trzy stopnie, ostatni raz kredvtor po:
winien wywies¢ tenze urzad na exekwucys tych otrzgjmanych
Z;?]l;?ll'iw: aby mu pan wljt z pany wiernymvi dobra one jego
przys;daéoirfa& i nagrody naktadéw prawu jawnych, jegli beds
.117. A gdy zas z jakiego przewodu prawa do takowvch
stoppl{;’}w otrzymania przychodzi, tedy migdzy sgsiady pierw‘sz
stoplen wwiezowania od dekretu we trzy niédziele i tak drulq-r
gle po tym stopnie, takze kaidy we trzy niedzi’e]e osobne
A migdzy gosciem do czwartego dnia, takze kasd si?o' i
z osobna takze czwartego dnia 1. : e
‘ 1}8. A relacye dawania takowych stopniéw przez pana
“;.t’.)‘]ta.ll 'pan;r wierne czynione bywajg przed Ichmodei gany
rajey lwowskimi, a to w : i i
il mian,ego : edle dekretu Kréla Jegomodci z mia-
‘ 119. A.przy .Wwigzowaniu i przy innych dalszych sto-
pyach dawaniu takie si¢ ceremonie zachowaé zwvkly na grun-
cie tym albo domu, w ktérym sie stopnie te Ela\a;aé maj
Naprz6d pan wéjt, majac przy sobie dwu albo trzech i czlz‘-
AR s SRS | S
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rech panow starszych od prawa albo od urzedo Ichmosei
pan6w radziec (gdy wedle zapisu dzieje sic wwigzanie albo
insze stopnie) przydanyech, i bedac na groncie onym, kaze
sie ujaé wrzecigdza u domu onego u drzwi ktérych temu wie-
rzycielowi, albo temu, ktory prawo przewiodt &, i moéwié be-
dzie tymi stowy: Ja tobie daje wwigzanie efe. mocg BoZg,
mocg, Krola Jegomodei, moca prawa ormiafiskiego w te dobra
dtuznika twego, na ktére masz (albo) zapis urzgdowy (albo)
przewdd prawa w takie] sumie, jaka si¢ pokazuje, i oddawam *
te dobra w twoje moc po pierwsze, po wtére, po trzecie, ipo
czwarte mimo prawo. I pyta¢ ma pana starszego, ktory przy
pim bedzie, przedniego, jesli dobrze i wedle prawa stalo sig
to wwigzanie, takze i drugiego; a oni odpowiedza, iz si¢ ta-
kowe wwigzanie stalo dobrze i wedle prawa ormienskiego.
Taki postgpek zachowa si¢ i w dalszych stopniach.

120. A jesliby tylko goly plac byt bez budowania, tedy
na taki plac wstapiwszy pan wo6jt z pany starszymi, tak po-
stapi, jako wyZej jest opisano; taki postepek w tych spra-
wach jest.

XI. O areszcie albo szperunku.

121. Jesliby kto chciat dla dtugéw na czyje dobra, tak na
stojace, jako i na ruchome, aresztu albo szperunku od prawa,
powinien odloZy¢ przed prawem groszy 4 i daé¢ areszt zapi-
sa¢, aby w mocy Jego sprawa byta; wszakze takowego are-
sztu albo szperunku moze otrzymaé od prawa przeciwko fa-
kowemu, ktoryby byl nieco podejrzany, albo niebezpieczny.
[ takowy powod ma sobie prawo zakupi¢ i tak odprawowaé
swg sSprawe.

122. Gdy sie trafi, Zeby kto diugu swego nie mogt za-
placié na czas naznaczony, a wierzyciel szukatby zaplaty swej
i dowiedzialby si¢ o dobrach jakich dtuznika swego, tak o pie-
T TTLOTRNCE TN L SIDRVIERS e e Bt
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nigdzach, o towarach, jako tez i o stojgeych dobrach, tak mie-
dzy kupcami, jako i miedzy inszymi personami, na ktérym-
kolwiek miejscu cobykolwiek byto onego dtuznika, i prosietby
od prawa na takowe dobra o areszt albo szperonk urzedowy,
a takowy dtuznik nie bylby doma, aleby odjechat do cudzej
strony, kupczgc bgdZz na morzu, badz w cudzych krajach,
badz by tez byt w zatrzymaniu jakim, bgdz by tez chorowat,
albo by umarl, a takowy wierzyciel zaptaty dlugu swego na
czas naznaczony nie mialby od swego dluznika, tedy na tako-
wych dobrach takowego czlowieka, diuznika swego, gdzieby
si¢ jedno o nich na ktérymkolwiek miejscu dowiedzial, moze
areszt albo szperunk otrzymaé od prawa, i prawo mu tego nie
ma zbrania¢, aby mu one dobra w moc jego podato.

123. WszakZe prawo ma tez to upatrowaé, poniewaz
jest mitosierdzie nad takowymi tak w prawie starego zakonu,
jako i nowego, a zwiaszcza jedli nie za jego przyczyng byloby
takie ukrzywdzenie z strony omieszkania zaplaty; a przeto
prawo ma takowy areszt na takich dobrach diuznikowych
W mocy zachowa¢ do przyjazdu onego diuZnika, a rzeczy
i dobra, ktére pod aresztem beda, majg by¢ zachowane pod
mocg prawa 1 pod pieczecia urzedowy do czasu stusznego,
Jako prawo naznaczy, a to podtug dowodu kazdego, jako kto
do czego wma jakie prawo.

124. Przyirafia sig tez czesto, ze za nieszczesciem w mo-
rzu utonie, albo od rozbdjnikéw szkode podejmie, albo w ogniu
zgore, albo za jaka przyczyng w kupiectwie omieszkanie sie
stanie; tedy wedtug przypadku ma prawo i czasy pumiarko-
waé do przyjazdu onego diuznika.

125. A gdyby potym wierzyciel dowi6dl tego, ze jego
dtuznik z miasta zjecha! od Zony, dzieci efe. i od majetnosci
odbiegt, i juz doswego nie zwrécisig, tedy prawo na to majac
stuszny wzglad, albo Zeby zmarl, a wierzyciel rzucithy sie¢ do
onych dobr aresztowanych i cheialby z nich od prawa z dtugu
swego zaplaty, tedy jesliby potomkowie jego albo powinni
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cheieli one dobra dtuznika otrzymaé, powinni kredytora z nich
w diugu jego odprawié. il

126. A gdyby onych débr dobrowolnie odstapili, tedy
kredytor wedle szacunku urzedowego dobra one swego diu-
snika na zaplate dlugu swego braé winien; a jesli co z dép'r
pozostatych nad dlug zaplacony zbedzie, to potomkom wrdciC.

127. A jedli czego niedostanie z dobr onych areszio-

wanych, tak ruchomych, jako i stojgcych, do zapkgty onego
dtugu, tedy kredytor szukaGé bedzie ostatka swego, gdzie be-l
dzié rozumial. A jedliby potomkom diuZnika swego trudnosé
o co chciat zadawaé, tedy potomkowie, jesli odstgpig s'padku..
po ojeu swym, i przysiega, ze nic nie brali, ani brac chca
po ojeu i po ktérym krewnym wedle pi‘Z}'pﬂ.dk‘u i sprawy,
tedy wolni beds od onego przenagabania wierzyciela 0nego.

128. A gdyby kto areszt taki polozyt na dobra czyje,
a nie stangtby do prawa wyfoZonego pierwszego, ‘tak 1ez‘du
drugiego i do trzeciego, tedy takowy areszt mnie Jes_t wazny
i juz spelznie; i potrzeba, aby zasig znowu : uezynid _aresgt,
i potym onego pierwsze, widre i trzecie ustanie na i';rojga s4-
déw wryloZzonych uczyni¢ i potym dekret DtI.‘ZS'IIlaC przypo-
zwania do czwartego sadu, o czym tez wyzej jest oznaczgol

129. A jesliby tez u ktérego prawa opuscid, ?eby jedno
za drugim prawem wydoZonym aresztu onego nie usta.wa@,
a wtym by inszego areszt zaszel, tedy by juz pr_z?d?uwanle
pierwszego aresztu spelzlo i w niwecz by poszto, 1 juzby wa-
zniejsze bylo posledniego. : _

130. A do czwartego sadu, gdyby cheial kogo zble.gi?ga
wedle aresztu pozywaé, gdyby sie dowiedzial o swym dtuzniku
zbiegtym, gdzieby mieszkal, tedy tan{l moze listowny pozew
od prawa tutecznego puslaé, pozywajac onego do sgdu wylo-
Zonegn na pewny czas, i gdy tego pozwu .relaclya‘ urzedowsa
mieé bedzie na terminie onym, a on diuznik ani sam * przez
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sie, ani przez przyjaciela albo mocowanego swego na termin
do sadu onego nie stanie, ani jakiej stuszne] wedle prawa po-
mocnej rzeczy, dla czego nie stanal, nie zaniesie, tedy aktor
albo kredytor in contumaciam skarge wyda, itak potym prze-
wod prawa otrzyma i zatym dekret zaptaty, a w niedostatku
zaplaty na czas, wedle dekretu, stopnie prawne w dobra jege
prawo mu na jego nastawanie nakaze.

131. Gdy sie trafi, aby kto na czyje dobra aresztu albo
szperunku chciat, tak na ruchome, jako i na stojace dobra,
a on by diuznik doma byt i nie chronitby sie prawa, ani by
sie¢ kryd, ale by wolno chodzil wszedzie, tedy na takiego do-
bra gresztu albo szperunku prawo nie ma pozwalaé, ale wprzéd
samego iséca diuznika ma pozwaé do prawa, i jesl sie¢ win-
nym byé jakiego dtugu pokaze, powinien bedzie cierpie¢ od
prawa za diug swéj, co Pan Bdg i prawo wynajdzie.

132. * QOstatek w inszych postepkach i1 przypadkach
spraw jakichkolwiek z ustawicznej praktyki u prawa, z postep-
kéw i dekretéw Krola Jegomosei snadno przyczynié, i tak sie
zachowaé moze. A tego, co sig krdtko na ten czas spisa¢ mo-
glo, przestrzegaé si¢ godzi, i prawo tak uczy i kaze.
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